ТЕХНИЧКИ ОПИС
ИЗГРАДЊА УПРАВНОГ ОБЈЕКТА „ОРЛОВАЧА“ ЗА ОДРЖАВАЊЕ ДРЖАВНИХ ПУТЕВА ПРВОГ А РЕДА
ЛОКАЦИЈА И ДИСПОЗИЦИЈА
Локација: Објекат је планиран у оквиру Пункта „ОРЛОВАЧА“ за одржавање државних путева I и II реда,на км 1+019 I Б реда број 22,на кат. парцелама 2250/1, 2250/2, 2250/3, 2250/4, 2251/1, 2251/2, 2251/3, 2251/4, 2251/5 К.О. Кнежевац, општина Раковица и 12265/11 К.О. Железник, општина Чукарица.

АРХИТЕКТУРА
Функационална организација
Објекат  је спратности Су+Пр+Пк, правоугаоног облика, са делом на фронталној фасади који је 4.3м увучен у односу на линију фасаде. Објекат је димензија 40.10/15.11м, висине слемена 9.20 м изнад коте пода приземља. Кота пода приземља је подигнута за 1.05м у односу на коту приступног тротоара. Приступ објекту је преко главног улаза са западне стране, предвиђена је и уградња подизне рампе поред степеништа главног улаза. Са источне стране објекта предвиђен је технички улаз у објекат у делу техничких просторија планираних у сутерену објекта. Вертикална комуникација унутар објекта од сутерена до поткровља је решена преко трокраког степеништа и уградњом електричног лифта. 

Функционалном организацијом објекта, а у складу са захтевима инвеститора у објекту су предвиђени следеђи садржаји: У сутерену су предвиђене техничке просторије, серверски центар, магацини, чајна кухиња, санитарни чворови, гардеробе са туш кабином и простор архиве. У приземљу објекта су канцеларијске просторије функционално организоване у складу са захтевима инвеститора, као и блок санитарних чворова. Приступ канцеларијским просторијама је преко улазног хола. На поткровљу  су предвиђене просторије за смештај центра  за праћење саобраћаја, канцеларијски простор типа отвореног бироа, као и блок санитарних чворова.  
Конструкција

Конструктивни систем објекта је скелетни армирано бетонски, чији су главни конструктивни елементи стубови, платна и греде распоређени у складу са функционалним и стабилносним критеријумима. Главне носеће вертикалне елементе представљају АБ. стубови и платна који у склопу са АБ међуспратном конструкцијом и АБ косом кровном плочом,  представљају просторно стабилан систем. 

Међуспратна конструкција је пуна АБ плоча укупне дебљине д=20цм. Сви армирано бетонски елементи изводе се од бетона марке МБ 30, а армирају се арматурним шипкама РА 400/500 у оба ортогонална правца и узенгијама ГА 240/360.

Кровна конструкција је двоводна пуна АБ плоча дебљине 16цм. Кровни покривач је фалцовани лим, нагиб кровних равни је 250. Објекат је фундиран на  темељној контра плочи дебљине 40 цм на дубини фундирања од 4м у односу на нивелету.
Спољна обрада

Спољни зидови су од гас бетонских блокова дебљине 37,50цм За спољне површине зидова предвиђене су као завршна обрада  делом површине фасаде листеле у облику цигли, остали део фасаде као завршну обраду има декоративни фасадни малтер РАЛ 9001 и РАЛ 7016
      
Сва спољашња браварија је од ПВЦ профила са спољашњом облогом од алу профила РАЛ 7016 са двослојним стакло пакетом и испуном од аргона.Сва врата и прозори су опремљени потребним бравама и оковом и покривени лајснама. Око прозора треба обезбедити квалитетно заптивање против продувавања и заштиту од  продора атмосферске воде. Солбанк извести са нагибом од прозора. Клупице код прозора израдити од  алуминијума. 

     
Кровни покривач је фалцовани лим. Олучним вертикалама обезбеђено је одвођење воде са кровних равни. 

Унутрашња обрада

Унутрашњи зидови  свих просторија су малтерисани кречним малтером, осим на местима где је то означено пројектом. Сви плафони спуштени и обложени гипскартон плочама преко адекватне подконструкције.
Сва унутрашња столарија је предвиђена од квалитетне борове или јелове грађе у боји по избору инвеститора са свим припадајућим оковима и бравама.

Проветравање:  

Диспозицијом објекта функционалним решавањем просторија омогућено је да се све просторије проветравају природним путем. 

Топлотна заштита објекта: 

Спољни зидови су од гас бетонских блокова дебљине 37,50цм који захваљујућу својим термичким својствима објекту обезбеђују прописани топлотни комфор у складу са правилником о енергетској ефикасности објекта и не захтевају додатно облагање термоизолационим материјалима са спољне стране објекта. Сва спољна  столарија је застакљена термоизолационим стаклом. Изнад косе АБ. кровне плоче предвиђена је изолација од камене вуне дебљине 16цм и минералне у слоју од 12цм. Посебна напомена извођачу да сви примењени материјали морају бити незапаљиви тј. да нису директно изложени изворима топлоте већ да се облажу другим незапаљивим материјалима.
 ХИДРОТЕХНИЧКЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ
Унутрашње инсталације водовода 

Пројекат унутрашњих инсталација водовода и канализације је планиран према потребама израженим у архитектонско-грађевинском пројекту. 

Прикључак унутрашњих инсталација водовода предвиђен је на пројектовани спољашњи развод водовода у комплексу. Пројектним решењем предвиђен је један улаза санитарне воде за објекат.

Инсталације санитарне воде су планиране од полипропиленских (ППР) водоводних цеви. Водоводне инсталације у објекту се постављају у зиду објекта. Испред изливних места и на одвајању кракова, уграђују се пропусни вентили за случај квара на изливу или деоници. Мрежа је потребно извести у паду према славини за пражњење. Сви продори и шлицеви у зидовима се изводе у ширини спољњег пречника цевовода и заптивају се водонепропусном масом, а простор око цеви и зида се покрива одговарајућим материјалом. Припрема  топле санитарне воде предвиђена је индивидуалним електричним бојлерима. Шема развода водоводне мреже, са димензијама и дужинама цеви, дата је у графичким прилозима.
Хидрантска мрежа у објекту је планирана од поцинчаних цеви СРПС Ц.Б5.225. са потребним фитинзима а у складу са важећим Правилником о техничким нормативима за инсталације хидрантске мреже за гашење пожара (Службени гласник РС“ бр.3/2018). Хоризонтални развод је испод пода а хидрантске вертикале се воде  видљиво у ходнику објекта. Унутрашњи хидрантски ормари су постављени на 1,5м од коте готовог пода.

Монтирану водоводну мрежу треба испитати на пробни притисак и извршити испирање и дезинфекцију према датим техничким условима.

Распоред и положај санитарне опреме, као и ПП апарата у објекту, дат је у графичком прилогу.

Унутрашње инсталације канализације 

Прикључак унутрашњих инсталација канализације објекта предвиђен је на пројектовани спољашњи развод канализације на ревизионо окно у комплексу. 
Планирана је унутрашња канализациона мрежа која својим капацитетом и местом уградње задовољава потребе за одвођење свих вода комуналног санитарног отпадног порекла. Канализациона мрежа  је пројектована од цеви и фазонских комада произведених од тврдог поливинилхлорида ПВЦ-а, СРПС.Г.Ц6.509., а фазонски комади СРПС.Г.Ц6.508. 

 Канализациона мрежа која купи воду из сутерена пословног објекта се прикључује на црпну станицу која отпадну санитарну воду из сутерена пословног објекта  препумпава до ревизионог окна РО-5. 

Санитарна опрема и уређаји

Сви санитарни уређаји и прибор, који су предвиђени пројектом, су  прве класе, дефинисани стандардима и морају бити атестирани од стране произвођача. Боја санитарија је предвиђена у архитектонском пројекту и иста се не може  набавити без консултација и сагласности инвеститора и надзорног органа
ЕЛЕКТРОЕНЕРГЕТСКЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ
Постојеће стање:
На парцели која је предмет обраде не постоје садржаји комплекса.

У Условима бр. ROP-MSGI-12275-LOC-1-HPAP-6/2021, од 01.06.2021.године које је издао ЕПС, Огранак Баново брдо, наводи се да да у оквиру предметног сектора ЕД мреже постоје 10кВ и 0,4кВ водови. 

У пројекту је приложен графички прилог „4.7.30 Postojeci 10kV i 0,4kV“ са унетом позицијом и обухватом целокупног комплекса пункта. 

На овом графичком прилогу се може уочити да се поменути постојећи 10 и 0,4кВ каблови налазе са супротне стране саобраћајнице (Ибарска магистрала), на страни на којој се налази Гробље Орловача, и пружају се од Гробља према југу до петље и бензинске станице Cryogas, а да на обухвату предметног комплекса нема постојећих ЕЕ водова.

Такође се види са поменутог графичког прилога да се у близини новопројектованог предметног комплекса налазе само стубови и кабел јавног осветљења саобраћајнице, али ни ови поменути стубови нису угрожени изградњом комплекса, јер се саобраћајнице комплекса прикључују на режијску саобраћајницу која се пружа паралелно са Ибарском магистралом. 

На графичком прилогу бр. 4.7.2 Ситуација се виде геодетски снимљени стубови јавног осветљења саобраћајнице Ибарске магистрале.

Новопројектовано стање:
Прикључење пункта на ЕД мрежу ће се извршити према Условима надлежне ЕД бр. 81110 ББ, 72/21, 5869/21 од 13.01.2022.године, који су приложени у пројекту (Прилог бр. 4.7.28).

Према овим условима предвиђена је изградња нове трафостанице капацитета до 1000kVA, са мерењем на средњем напону, намењена за потрошаче инвеститора у оквиру предметног комплекса.

Локација нове ТС је приказана на цртежу бр. 4.7.2 у графичком делу. У пројекту је приложена и Сагласност надлежне ЕД на локацију ТС (прилог бр. 4.7.29). Нова ТС није предемт јавне набавке.
Од ТС полазе два одвојена напојна НН кабла, један за потребе садржаја пункта за одржавање путева, дакле гаража са управним делом и солана, и други за потребе пословног објекта пункта.

Напојни НН кабел од ТС до ГРО Пункт за одржавање је типа PP00-A 4x70mm2. Кабел се полаже према траси на цртежу бр. 4.7.2, делом у земљани ров, а делом у кабловску канализацију. ГРО Пункт за одржавање се налази у техничкој просторији управног дела поред гараже. Од ГРО Пункта полазе каблови за напајање разводних ормана гараже и солане, и осталих потрошача према једнополној шеми ГРО Пункт за одржавање, која је дата на цртежу бр. 4.7.10.

Као резервни извор напајања потрошача пункта предвиђен је дизел електро агрегат (ДЕА пункт) лоциран у зеленој површини у близини управног дела поред гараже. Позиција дата на цртежу бр. 4.7.2.

Напојни НН кабел од ТС до ГРО М пословног објекта је типа PP00 4x240mm2. Кабел се полаже према траси на цртежу бр. 4.7.2, делом у земљани ров, а делом у заштитну цев (пролаз испод спољног степеништа котларнице). ГРО М се налази у техничкој просторији у сутерену пословног објекта. Од ГРО М полазе каблови за напајање агрегатског дела ГРО и осталих потрошача према једнополној шеми ГРО М, која је дата на цртежу бр. 4.7.27.

Као резервни извор напајања потрошача пословног објекта предвиђен је дизел електро агрегат (ДЕА Пословни објекат) лоциран на крају асфалтне површине иза објекта. Позиција дата на цртежу бр. 4.7.2.
Систем заштите од индиректног додира делова под напоном је ТН-Ц-С, и према условима ЕД.

Потрошачи у објектима се напајају из помоћних разводних ормана, распоређених по објектима.

Заштита од атмосферског пражњења је решена громобранском инсталацијом у форми Фарадејевог кавеза. Уземљивач је заједнички за читав комплекс, а чини га мрежа уземљивачке траке развучена по комплексу и положена у кабловски ров.

Пословни објекат путне базе

Напојни вод из ОММ-а за цео комплекс долази у Техничку просторију за енергетику у приземљу објекта, у ГРО База. Развод се врши у складу са Шемом енергетског развода датој на цртежу у графичким прилозима.

Електричном енергијом се напаја осветљење, утичнице опште намене и технолошки потрошачи у самом објекту, и у оквиру комплекса.

Развод електричних инсталације у објекту остварује се делом у перф. носачима каблова у спуштеном плафону и дуплом поду, делом у заштитним ребрастим цревима у зидовима од ригипса, и делом у шлицоване канале у зидовима од чврстог маетријала.

Обзиром на тип конструкције објекта, начин развода електричне енергије, и намену објекта, избрани тип каблова за управни објекат је N2XH-J, са побољшаним к-кама у условима пожара, дакле слабо гориви (не шири пламен), малодимни, безхалогени каблови.

Опште осветљење је решено углавном уградним светиљкама, обзиром да су плафони од ригипса, делом од плоча 60х60, а делом монолитни. Ниво осветљености унутрашњих просторија је урађен према норми EN 12464 за унутрашње просторе.

Табеларни преглед захтеваних и постигнутих нивоа осветљености је дат у нумеричком делу под бр. 4.6.6.

Осим општег осветљења предвиђено је и антипанично осветљење у случају нестанка мрежног напона, и то светиљкама са сопственим напајањем аку батеријама, који су саставни део светиљке, са аутономијом напајања од 2 часа. 

Громобранска инсталација је типа Фарадејев кавез. Састоји се од прихватног система, спусних водова и уземљивача у облику прстена. Прорачуном је добијен Ниво заштите 1.

Прихватни систем је од мреже проводника постављених по крову објекта на одговарајуће потпоре, у складу са цртежом у графичком прилогу. 

Систем заштите од индиректног додира делова под напоном је ТН Ц С.

ТЕЛЕКОМУНИКАЦИОНЕ И СИГНАЛНЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ
СТРУКТУРНИ КАБЛОВСКИ СИСТЕМ

Структурни кабловски систем (СКС) јесте електрична телекомуникациона инсталација која се користи као основа за пренос података између више различитих периферних елемената, односно више различитих система. СКС је, практично, инфраструктурна инсталација која у овом конкретном случају представља основу за рачунарску мрежу, видео надзор, контролу приступа, итд. 

Сходно Пројектном задатку, као и потребама наручиоца на основу предвиђених радних места, односно броја периферних уређаја који се повезују на СКС, овим пројектом је планиран оптималан број прикључних места инсталације. Број планираних РЈ45 утичница за свако радно место је 3 ком и оне се монтирају у склопу електроенергетске галантерије.
Главно чвориште СКС-а (РО1) се предвиђа у серверском центру у сутерену Пословног објекта. До свих прикључница рачунарско-телефонског развода треба поставити четворопарични С/ФТП кабл Цат.7 без халогених елемената. Каблови се полажу у ребрастим инсталационим бесхалогеним цревима односно дуж ПНК регала. Други рек орман (РО2) предвиђен је у објекту гараже са управним простором, просторија број 3 на приземљу, а веза између РО1 и РО2 се остварује мултимодним оптичким каблом са 4 влакана (50/125 ФРНЦ).

Оптички кабел ће бити завршен, односно терминиран у орманима (рековима) на одговорајућим оптичким панелима са СЦ конекторима. Повезивање активне опреме на оптичке панеле биће реализовано мултимодним оптичким преспојним кабловима. Оптички преспојни каблови ће са једне стране бити завршени СЦ конекторима, а са друге стране одговорајући конектор ће бити дефинисан у складу са типом оптичког конектора на самој активној опреми. 

У рек орманима предвиђени су две врсте свичева, ПоЕ (Поwер овер Етхернет – напајање путем локалне рачунарске мреже) свичеви и свичеви који немају ПоЕ могућности. Свичеви унутар самог рек ормара се повезују каскадно помоћу бакарних печ каблова. Предвиђени 24-портни и 48-портни свичеви (ПоЕ и не ПоЕ) се неће раздвајати по системима, него ће се елементи свих система, који припадају одређеном рек ормару, раздвајати на свичевима у логичке целине (ВЛАН-ове). Биће постављен одговарајући број свичева тако да поседују и одређену резерву уколико буде потребе за додавањем нових модула.

Бежична мрежа:

Бежична мрежа је врло погодна за коришћење у оквиру предметног објекта јер омогућава кориснику да користи мрежне ресурсе са било које локације у објекту покривене сигналом. Мрежни приклјучци за базне станице (Wирелесс Аццсес Поинт - WАП) предвиђени су на свим етажама предметног објекта. Уређаји се поставлјају на зиду при плафону, а представлјају концентраторе, тј. базне станице за бежичне периферне приклјучке.

Све предвиђене прикључнице типа РЈ45 цат.6а су модуларног типа. Извођачу радова се препоручује да пре извођења ових инсталација још једном усагласи распоред енергетских прикључница и прикључница мреже.

СКС треба реализовати придржавајући се стандарда ИСО/ИЕЦ 11801 и ЕН 50173. Извођење пасивне мреже као и испитивање инсталације треба да буде у складу са стандардом АНСИ/ТИА/ЕИА-568-Б.2-1-2002. Наведени стандард прописује вредности за тзв. Инсертион Лосс, НЕXТ, ЕЛФЕXТ, ретурн лосс (РЛ), пропагатион делаy (ПД) и делаy скеw (ДС) за 100 омски 4-парични кабловски систем цат 6, за спојне елементе и каблове. Топологија звезде, која је на овај начин обезбеђена, у случају отказа једног ФТП кабла онемогућава функционисање само једног периферног уређаја (радне станице) који је прикључен на тај кабел и не утиче на функционалност целе мреже.
При проласку кроз противпожарне зидове отвори се затварају фламастик малтером, а инсталација прска са обе стране фламастик смешом, која је отпорна на горење.

У циљу изједначења потенцијала свих металних делова у објекту треба извести повезивање сваког рек ормана са одговарајућим проводником (Н2XХ-Ј 1x16мм² или сл.) на сабирницу ормана за главно изједначење потенцијала у објекту. 

По завршеном пасивном делу инсталације, а пре повезивања активне опреме, Извођач радова треба да изврши испитивање у складу са горе наведеним стандардом. Након завршеног испитивања извођач је дужан да изради извештај и по добијању позитивног извештаја инсталација се може предати кориснику.
Предложена пасивна опрема је произвођача Schrack Technik iz Austrije.

СИСТЕМ ОБАВЕШТАВАЊА И УЗБУЊИВАЊА

Овим пројектом у предметном објекту предвиђено је постављање система за гласовно обавештавање и узбуњивање, у складу са потребама објекта и стандардима који уређују ову област (ЕН54). 

Сва активна опрема система смешта се унутар рацк ормана РО1, у сутерену у просторији серверски центар. Централни део чине контролер са интегрисаним појачалима и пуњачем произвођача Атеис, уређај је сертификован по стандардима ЕН54-4 и ЕН54-16. Овако конципиран систем заједно са ватроотпорним кабловима урађен је потпуно по ЕН54 стандарду.

Дистрибуција аудио сигнала вршиће се преко 100В-них линија које су повезане на централну јединицу. Излази из централне јединице, обезбеђују појединачно или групно емитовање сигнала на звучничке линије. У систему имамо 6 100В звучничких зона. 

Централна јединица врши константан активан надзор свих елемената система, почев од капсуле микрофона на позивној станици, преко појачала, све до крајњег звучника на свакој звучничкој линији. У случају квара на било ком елементу или детекцији кратког споја/отворене везе на било којој звучничкој линији, врши се тренутна сигнализација стања оператерској микрофонској конзоли која се налази у канцеларији секретарице, просторија 13 на приземљу, као и систему за аутоматску дојаву пожара, што доводи до брзог отклањања квара и оспособљавања система за рад у пуном капацитету.

Појачање 100В-них звучничких линија је омогућено са појачалима класе Д, која су интегрисана у контролеру. Има шест независних појачала од по 60W. 

У складу са улогом система, а што је регулисано стандардом ЕН54-4, цео систем поседује резервно напајање, реализовано преко интелигентних пуњача који је интегрисан у самом контролеру, који поред функције пуњења батеријског подсистема обезбеђују надзор виталних параметара пуњења (напона и струје пуњења, температуре батерија, капацитета...), врше редовна тестирања и врше пријаву квара у случају било каквих неправилности.

Капацитет батерија је одабран тако да по престанку мрежног напајања систем може несметано да функционише у мирном стању 24х и 30 минута у стању аларма. Овај капацитет је одабран по СРПС ЕН 60849:2012 (Електроакустични системи за случајеве опасности) стандарду, који препоручује, у случајевима када постоји 24х дежурство на објекту, време рада са којим се израчунавао капацитет батерија.

У случају пожара, централна јединица добија сигнал са централе за аутоматску дојаву пожара, и у садејству са њом врши звучно алармирање у виду циклуса у ком се наизменично смењује звук сирене система за дојаву пожара са гласовном евакуационом поруком која се емитује преко звучника система за гласовно обавештавање и алармирање и која је унапред снимљена. Циклус се формира на следећи начин: прекид музике, оглашавање сирена, порука на српском језику, оглашавање сирена и траје док постоји потреба за евакуацијом. У току циклуса, може се дати приоритет тренутној гласовној поруци, порука преко микрофонске конзоле код секретарице, како би се особе унутар правовремено обавестиле о догађају којем је потребна тренутна пажња.

Како је већ наведено, главна управљачка станица са микрофоном се налази код секретарице. У питању је станица типа ПСС-Г2 произвођача Атеис која поседују кондензаторски микрофон на савитљивом врату, звучник за локални надзор, контролне тастере и екран осетљив на додир са потпуно конфигурабилним интерфејсом. На екран се програмирањем могу поставити виртуелни тастери и истима придодати било која од жељених функција (укључење/искључење зоне, контрола гласноће, избор извора звука, избор и емитовање гласовне поруке, активација/деактивација релејних излаза итд.) Могућности су практично неограничене.

Звучници у свим деловима објекта су предвиђени да буду сертификовани по ЕН54-24 стандарду, са керамичким клемама и термичким осигурачима и обезбеђују поуздан рад у току целог периода експлоатације.

Повезивање главне управљачке станице се врши С/ФТПцат.6 ЛСЗХ каблом, који се полаже на регале или се увлачи у безхалогене цеви положене у или на зиду.

Повезивање звучника биће реализовано кабловима  ЛиХЦХ 2x1,5мм² Фе180/Е30, који се полажу на ватроотпорне обујмице или се постављају у ХФ гибљива црева испод завршне обраде зида. Централна станица озвучења биће повезана на противпожарну централу каблом ЈХ(Ст)Х 2x2x0,8мм ФЕ180/Е30.
ПОСТАВЉАЊЕ ПНК, РЕБРАСТИХ ИНСТАЛАЦИОНИХ ЦРЕВА И ДРУГИХ НОСАЧА КАБЛОВА И ЕЛЕКТРОМАТЕРИЈАЛА
За постављање кабловских водова дуж ходника предвиђа се монтажа перфорираних носача каблова (ПНК) у  простору спуштеног плафона. Поред тога каблови телекомуникационих и сигнаних инсталација се постављају и кроз ребраста црева без халогених елемената, такође у простору спуштеног плафона или испод завршне обраде зида. Каблови система за евакуационо озвучење се постављају помоћу одговарајућих ватроотпорних обујмица.

СИСТЕМИ ТЕХНИЧКЕ ЗАШТИТЕ
Предмет овог пројекта су: 

·  систем за видео надзор
·  систем за противпровалну заштиту
·  систем за контролу приступа
СИСТЕМ ЗА ВИДЕО НАДЗОР

Овим пројектом се предвиђа уградња система за видео надзор у ИП технологији, који омогућава увид у тренутна и ранија дешавања у оквиру објекта и у његовој непосредној околини.

Основне елементе локалног система за видео надзор чини:

· централни уређај за контролу рада система и архивирање видео материјала,

· камере,

· одговарајућа мрежна опрема,

· кабловске везе и

· програмска подршка (софтвер).

Централни уређај је уствари мрежни снимач видео материјала (тзв. НВР – Нетwорк Видео Рецордер), тип: ДС-7616НИ-И2, ХикВисион који подржавају повезивање до 16 ИП камера, повезивање до 2 хард диска капацитета до 10 ТБ сваки, снимање у резолуцији до 12МП. Да би се постигло архивирање у периоду од најмање 30 дана (у складу са Законом о приватном обезбеђењу, Члан 32.) потребно је у снимач поставити 1 хард диск капацитета 10 ТБ (прорачун приказан у делу нумеричке документације). НВР треба поставити у рек ормар РО1, који ће се налазити у сервер центру у сутерену Пословног објекта.

Пројектом се предвиђа постављање камера како унутар самог Пословног објекта (7 ком) тако и на фасади истог за посматрање његове непосредне околине и прилаза (8 ком). 

Унутрашње камере се постављају претежно у ходнике, холове, степеништа и сервер центар. Тип унутрашњих камера је: ДС-2ЦД3143Г2-ИСУ, ХикВисион, резолуције 4Мп, „доме“ камера са фиксним објективом 2.8мм, у кућишту са посебном заштитом од механичких оштећења, са тзв. WДР функцијом (Wиде Дyнамиц Ранге) од 120дБ, ИЦ диодама за рад у условима слабе осветљености и “паметним функцијама” (детекција упада у предефинсану зону, детекција преласка преко замишљене линије и сл.). 

Спољашње камере су типа: ДС-2ЦД3643Г2-ИЗС, резолуције 4Мп, варифокалног моторизованог објектива 2.7-13.5мм, ИЦ диодама домета 60м за рад у условима слабе осветљености и “паметним функцијама” (детекција упада у предефинсану зону, детекција преласка преко замишљене линије, детекција остављених објеката или уклоњених објеката из предефинисаних зона и сл.), у кућишту ИП67 нивоа механичке заштите. Спољне камере се постављају на фасади објекта, на висини од око 3,5 - 4м.

За пренос видео сигнала са камера до мрежног снимача, као и за напајање камера (ПоЕ напајање) користи се структурни кабловски систем који је обрађен у свесци 5.1 овог пројекта (пројекат телекомуникационих и сигналних инсталација). Сигнал се преноси у дигиталном формату, коришћењем ТЦП/ИП протокола. Предвиђа се постављање одговарајучег броја свичева.

Програмска подршка, односно софтвер, је један од најбитнијих елемената система за видео надзор. У овом случају, за приступ локалном систему користи се софтвер иВМС 4200 ХикВисион који обједињује све неопходне функције за надзор и контролу рада система у оквиру предметног објекта. У просторији портирнице се предвиђа поставлјање клијентске радне станице за видео надзор (ПЦ рачунар одговарајуће конфигурације) са два монитора који ће се користити од стране припадника службе обезбеђења, а ради надзора над просторима штићеним видео надзором. 

Предложени софтвер омогућава приступ систему за видео надзор како путем једног или више клијентских ПЦ рачунара, тако и путем мобилиних телефона, таблета и других преносних уређаја, уз поседовање одговарајућег корисничког имена и шифре за приступ.

СИСТЕМ ЗА ПРОТИВПРОВАЛНУ ЗАШТИТУ

Улога система за противпровалну заштиту јесте да у случају нежељеног/неовлашћеног улаза у системом штићене просторе о томе тренутно обавести надлежна лица. 

Основне елементе противпровалног система чине:

· централна јединица,

· детектори покрета,

· звучна и светлосна сигнализација,

· остали периферни елементи система (шифратори и сл.) и

· кабловски развод.

Централна јединица система надзире, прикупља и складишти податке и управља радом целокупног система. На централу јединицу (централу) се повезују сви други периферни елементи система. Централа се поставља у техничку просторију у сутерену Пословног објекта, на зиду, на висини од око 1,5 м. Централна јединица се напаја из електричне мреже објекта, из најближег разводног ормара, са засебног осигурача, а као резервно напајање користи акумулаторску батерију 12В, 7Ах, која обезбеђује одговарајућу аутономију система у случају нестанка струје из електроенергетске мреже објекта. Централна јединица је типа: Хуб Хyбрид (2Г) 34894.111.WЛ1, произвођача Ајаx. 

У свим просторима и просторијама у сутерену и приземљу објекта, као и на спрату, у које се може ући споља, предвиђено је постављање адресабилних детектора покрета који се базирају на инфрацрвеном зрачењу. Адресабилност детектора омогућава оператеру/дежурном лицу да у случају детекције провале од система добије прецизну информацију о томе који детектор је у алармном стању, односно у којој тачно просторији је дошло до упада. Детектори покрета (као и управљачки шифратор) се повезују на централну јединицу путем адресабилних линија/магистрала. За конкретну намену у предметном објекту изабрани су изузетно поуздани детектори типа: Мотион протецт 30858.09.WХ1, произвођача Ајаx, који су у свему у складу са високим стандардом из области противпровалних детектора покрета: ЕН50131 Граде 2. 

У случају детекције неовлашћеног/нежељеног улаза у штићену просторију, систем аутоматски активира звучну и светлосну сигнализацију у виду сирена са бљескалицом, а путем комуникационих модула информацију о упаду тренутно прослеђује надлежним лицима која даље реагују у складу са предефинисаним процедурама.

Пројектовани систем је могуће поделити у до 8 подсистема (партиција) што омогућава да се систем подели у више целина које се независно могу контролисати, активирати, односно деактивирати. Другим речима, могуће је нпр. један део система поставити у активно стање, док је остатак система искључен.

Пројектом се предвиђа повезивање противпровалног система на локалну рачунарску мрежу чиме се добија могућност даљинског приступа, контроле и дојаве путем инфраструктуре структурног кабловског система. У том смислу централна јединица се повезује на најближе мрежно чвориште у објекту. 

Кабловски развод противпровалног система се реализује путем каблова типа: ФТП Цат 6 који се постављају дуж кабловских траса предвиђених за телекомуникационе инсталације. Напајање централне јединице треба извести каблом типа: Н2XХ 3x1.5мм².

СИСТЕМ ЗА КОНТРОЛУ ПРИСТУПА

Улога система за контролу приступа јесте, како и сам назив каже, да обезбеди контролисани приступ одређеним деловима и просторијама предметног објекта.

Основне елементе система за контролу приступа чини контролер, уређаји за очитавање РФИД картица, електромагнетни блокери (држачи) врата, хаваријски тестери и тастери за излаз.

Контролер је уређај који се поставлја непосредно поред рек ормара РО1 и његова је улога да контролише све периферне елементе. На контролер се повезују раширителји који се поставлјају са унутрашње стране врата путем магистралне РС485 везе. На раширителје се повезују сви остали елементи система за сваки контролисани пролаз/врата посебно: тастери за отварање врата који се поставлјају са унутрашње стране (ако врата немају кваку са унутрашње стране), блокери, тј. електромагнетни држачи врата, електромагнетни прихватници, као и хаваријски тастери за деблокирање врата у случају нужде на местима где нема кваке на вратима са унутрашње стране. Читач картица,као и периферни елементи повезани на тај читач, напајају се из засебног напојног модула (ПСx). Напајање контролера и напојних модула се обезбеђује из најближих разводних ормара електроенергетске инсталације, са засебних осигурача. 

Контролер, као и сви читачи картица са елементима који се на њих повезују, поседују и резервно напајање у виду акумулаторских батерија напојног модула одговарајућег капацитета чија је улога да обезбеде непрекидни рад система у случају нестанка електричне енергије из електроенергетске мреже. Контролер поседује РЈ45 приклјучак путем којег се директно повезује на инфраструктуру рачунарске мреже (СКС-а). Путем рачунарске мреже корисник приступа систему за контролу приступа, кофигурише његов рад, управлја њиме и надзире његово функционисање.

Просторије које се контролишу системом за контролу приступа су техничке просторије и серверски центар.

Систем за контролу приступа функционише на такав начин да је пре проласка кроз контролисана врата потребно принети бесконтактну РФИД картицу читачу картица. Читач картица ишчитава податке са картице, те уколико је носиоцу картице дозволјен далји приступ, систем аутоматски прекида напајање електромагнетном држачу врата, односно електромагнетном прихватнику, чиме се врата деблокирају (отклјучавају). Како би се изашло из простора који се третира овим системом, потребно је притиснути тастер за деблокирање врата који се налази непосредно поред врата са унутрашње стране, или отворити врата притиском на кваку. За случај нужде, на вратима која не поседују кваку, поред тастера за отварање врата, поставлја се и специјални тастер зелене боје, заштићен стаклом, који је потребно разбити како би се директно/физички прекинуло напајање магнетног држача врата, а што као резултат има тренутну деблокаду тих врата.

Софтвер путем којег се врши приступ, конфигурисање, управлјање и надзор над радом пројектованог система за контролу приступа се поставлја на радну станицу (ПЦ рачунар) у просторију портирнице. То може бити иста радна станица која је предвиђена и за видео надзор.

Напомена: У непосредној близини свих врата која се контролишу системом за контролу приступа налази се по један извршни елемент система за дојаву пожара који у случају детекције пожара аутоматски деблокира врата.

За повезивање свих елемената система за контролу приступа користи се кабел ЈХ(Ст)Х 3x2x0.8мм, а као напојни кабел контролера и напојних модула читача картица користи се Н2XХ 3x1.5мм².

ИНСТАЛАЦИЈЕ СИСТЕМА ЗА АУТОМАТСКУ ДЕТЕКЦИЈУ И ДОЈАВУ ПОЖАРА
САДРЖАЈ ФУНКЦИЈА И МАТЕРИЈАЛИЗАЦИЈА:

У оквиру Пункта “Орловача”, овим пројектом се обрађује Пословни објекат (који је спратности Су+П+1). 

Објекат садржи велики број просторија као што су канцеларије, остава, чајна кухиња, просторија за одмор запослених, архива, бирои, сале за састанке, серверски центар, санитарни чворови, помоћне просторије, ходници и др.

Искуство показује да се применом превентивних мера за заштиту од пожара не може потпуно спечити избијање пожара, него се квалитетним техничким решењима и редовном обуком само свести на најмању могућу меру. Пожари се најлакше гасе у почетној фази док су малих размера. Зато се постављањем и правилним избором и распоредом опреме за гашење пожара и обуком надлежних лица којом се они оспособљавају да је користе, омогућава ефикасно гашење пожара у почетној фази, одмах након његовог откривања.

Овим пројектом је обрађен систем ручне и аутоматске дојаве пожара у предметном објекту.

За полагање разводних и инсталационих каблова предвиђене су одговарајуће обујмице, ПВЦ савитљива црева без халогених елемената која се полажу у зид под малтер, у спуштен плафон или подигнут под, као и ПВЦ каналице без халогених елемената, које се постављају на зид.
2.1.2 ОПИС СИСТЕМА ЗА АУТОМАТСКУ ДЕТЕКЦИЈУ И ДОЈАВУ ПОЖАРА
За потребе Инвеститора потребно је реализовати систем за детекцију и дојаву пожара који би обезбедио надзор свих простора, благовремену детекцију појаве и место настанка пожара и упозорење запослених и других посетилаца објекта да је до његове појаве дошло уз активирање одговарајућих извршних функција. 
У циљу ефикасне заштите од евентуалног пожара, у објекту је предвиђена и овим пројектом испројектована инсталација аутоматске детекције и дојаве пожара. Као најпогоднија концепција детекције пожара одабран је адресабилни систем (због поделе објеката на већи број просторних јединица), који може веома прецизно обезбедити информацију о локацији детекције односно пожара у најранијој фази његовог развоја.

Централни део система чини противпожарна централа за детекцију и дојаву пожара која се поставља у техничку просторију у сутерену објекта. Централа се монтира на зид, а напајање електричном енергијом треба извести из главног разводног ормара који се налази у приземљу објекта, са засебног осигурача називне снаге од 10А (обележен црвеном бојом) за заштиту од преоптерећења и кратког споја инсталације. У складу са поглављем ИИ.11 правилника о  техничким нормативима за електричне инсталације ниског напона, ("Сл.СФРЈ", бр. 53/88, 54/88, 28/95) сигурносни системи морају функционисати при избијању пожара, односно мора се обезбедити независан извор напајања система дојаве пожара. Стога, централни уређај, односно цео систем, поред главног напајања (220-230 ВАЦ, 50 Хз) поседује и резервно акумулаторско напајање одговарајућег капацитета на које централа прелази аутоматски, а нестанак мрежног напајања се сигнализира звучно и светлосно на предњем панелу и ЛЦД екрану централе. Капацитет батерије је тако одабран да по престанку мрежног напајања систем за сигнализацију пожара може несметано да ради 72 сата у редовном режиму рада и пола сата у стању аларма, а све у складу са чланом 54 правилника о техничким нормативима за стабилне инсталације за дојаву пожара (“Службени  лист  СРЈ”, бр. 87/93).
Централа за детекцију и дојаву пожара је типа Integral EvoxX CE, произвођача  Schrack Seconet AG Austria, програмабилна адресабилна алармна централа, у конфигурацији са две адресне петље технологије X-Line®, капацитета 2 x 250 = 500 елемената.
Технологија X-Line® омогућава да петља има дужину чак до 3.500 мет, са до 250 адресних елемената по петљи. Овакав начин адресирања (мапирања) и преноса сигнала у многоме олакшава пројектовање и смањује трошкове увођења система аутоматске детекције и дојаве пожара у нове објекте.
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Слика 1: Општа шема комуникације централне јединице са другим уређајима и елементима система
Centrala sa potrebnom opremom specifiranom od strane isporučioca opreme treba da ima dokumentaciju o usaglašenosti sa EN-54 normama i VdS standardima.

Princip rada protivpožarne centrale je digitalno adresabilni, što znači da reaguje po adresnim elementima, funkcionalno raspoređenim po prostorijama u objektu. Centrala Integral EvoxX CE podržava komunikaciju preko Interneta, nadzor stanja i servisne radnje preko TCP/IP protokola i dr.

Остале карактеристике одабране централе су:

· у свему одговара ЕН 54-2, ЕН54-4, ЕН54-13 и ЕН 12094-1 стандардима

· у кабинету од челичног лима смештени су оперативни панел и главна матична плоча са микропроцесорском јединицом базираној на СМД технологији. Унутар кабинета се налазе и напојни модул и јединица,пуњачки модул и АЦ/ДЦ конвертер, потпуно интегрисани оперативни панел са 6-линијским ЛЦД графичким дисплејем са позадинским осветљењем за индикацију и приказивање свих системских стања (аларм,грешка, искључење, активирање, напомена аларма итд.) на српском језику са подршком за сва латинична слова и ЛЕД индикаторски панел за надзор једне зоне гашења

· изборно базиран кориснички интерфејс (приказан на дисплеју) на српском језику;

· до 4 додатна језика су подржана за избор преко менија ;

· могућност прегледања последњих 65.000 порука и информација;

· креирање слободног текста за ближи опис адресних елемената (програмски);

· доступна је за коришћење преко уноса ауторизационог кода;

· свака промена од стране корисника се бележи у лог-меморију са тачним временом (реал тиме цлоцк);

· ПЦ-програмирање преко интегрисаног интерфаце-а и репрограмирање без измене хардвера;

· Софтверски контролисана двозонска зависност или дводетекторска зависност за контролу и обавештење аларма;

· Системска конфигурација се може снимити на фласх меморију и касније користити у сервисне сврхе;

· Wатцхдог логицал технологија омогућава самонадзор система;

· могућност повезивања до 250 индивидуалних адресних елемената на једну петљу дужине до 3,5 км (укупно централа има 2 такве петље);

· 2 мониторисана напонска излаза (оутпут) за сирене и друге намене;

· 5 програмабилних релејних излаза за извршење различитих извршних функција система,

· софтверски контролисана интерконекција детектора према контролном критеријуму;

· једна особа може вршити ревизију целог система и свих зона;

· програмибилне су све улазне и излазне функције централе;

· могућност искључења појединачних детектора:

· аутоматски надзор стања запрљаности детектора (контаминације);

· оптички и акустични сигнал за аларм и грешку система (фаултс) са бројачем аларма;

· функција одложеног аларма (аларм делаy мод рада) и функција извиђања (Интервентион);

· аутоматска промена времена – летње и зимско време;

· Ауто-тестирање (селф-ацтинг цyцлицал тест роутине) са потпуно аутоматским детаљним извештајима стања;

· ЕМЦ заштитне мере у складу са стандардима ЕН 50082-2 (Емиссионс фор Индустриал Енвиронментс);

· Уграђено резервно напајање са пуњивим батеријама 2 x 12ВДЦ/17Ах за 72 сата непрекидног резервног напајања;

· Прелазак мода рада Дан/Ноћ се може индивидуално програмирати за сваки детектор и за сваки радни дан посебно;

· могућност приступа преко ТЦП/ИП протокола са мобилних уређаја преко Интернета/Интранета,

· могућност аутоматског слања електронске поште на унапред одређене адресе о стању система (нпр. аларм, квар и сл.).

Систем функционише преко два главна начина алармирања (сигнализације) :

1. аларм добијен активирањем аутоматских јављача пожара и

2. аларм добијен активирањем ручних јављача пожара.
Централа реагује на сигнал добијен од аутоматских јављача (детектора) пожара лоцирајући угрожена места, а затим се укључује светлосна и звучна индикација на самој централи. Поред тога, кориснику је на располагању и писана информација о тачној локацији детекције пожара на ЛЦД екрану централе. Након прихвата (потврде) алармног стања, аутоматски почиње да тече време извиђања које у овом случају износи 5 минута (максимално до 10 минута), што значи да се у том времену може извршити извиђање и евентуално угасити пожар. Уколико се централа не ресетује, односно врати у нормални режим рада, након истека предвиђеног времена извиђања оглашава се спољна/секторска сирена и све остале извршне команде.
Напомена: Време кашњења од 5 минута дежурно лице може да скрати, у случају да установи да је пожар већег интензитета, притискањем ручног јављача пожара. Активирањем ручног јављача пожара аутоматски се активира општи аларм и све извршне функције система. Дежурно лице даље поступа по прописаним поступцима за случај пожара: позива ватрогасце, помаже у гашењу, евакуацији, итд.
Овај систем функционисања односи се и на функционисање са ручним јављачима пожара само без времена извиђања, тј. аларм изазван помоћу ручног јављача пожара подразумева сигуран пожар и све извршне команде аутоматски се укључују, као и алармне сирене у објекту.

Аутоматски јављачи пожара који су предвиђени овим пројектом су тачкастог типа. Поставиће се у свим просторима где постоји опасност од избијања пожара. За основни тип аутоматског, тачкастог јављача пожара изабран је комбиновани оптичко-термички детектор који може да се програмира да ради као само оптички, само термички или као комбиновани оптичко-термички јављач. Као оптичко-термички јављачи биће програмирани јављачи у свим просторијама осим у оним у којима може доћи до лажне узбуне због појаве пара или аеросоли које нису последица пожара (нпр. у кухињи). 
Аутоматски адресабилни јављачи пожара су типа Мултипле Сенсор Детецтор МТД 533X, прилагођени технологији X-Лине®, који реагују на видљиви светли и тамни дим, на достизање одређене температуре или на наглу промену температуре у простору који се надзире, тако да они откривају пожар (или могућност да дође до пожара) већ у најраној фази његовог развитка. При избијању пожара долази до појаве дима, повишене температуре, као и појаве карактеристичних инфрацрвених и ултраљубичастих зрачења. У зависности који је од ових пропратних ефеката изражен, одабира се тип јављача и начин на који ће детектор бити програмиран тј. конфигурисан. 

У просторима у којима владају специфични услови, као што су техничке просторије, архива и сл., предвиђају се посебни оптичко-термички-ЦО јављачи пожара, типа ЦМД 533X, са додатном функцијом детекције угљенмоноксида, као једног од продукта сагоревања, а који су изузетно поуздани у смислу ране детекције и елиминације могућности појаве лажног алармирања.

У случају постављања аутоматских јављача у спуштеним плафонима или нису видно видљиви (окно лифта или инсталационог канала), на аутоматски јављач потребно је повезати паралелни индикатор деловања јављача. Паралелни индикатор се поставља на спуштени плафон непосредно испод припадајућег јављача у плафону, или на најближу зидну површину припадајућем аутоматском јављачу на плафону.

Тачкасти јављачи пожара се монтирају на раван спуштеног или правог плафона (таванице), преко подножја типа УСБ 502-6. Подножја су јединствена за све тачкасте јављаче предложеног произвођача, како би се омогућила једноставна евентуална каснија замена детектора. 

Ручни јављачи пожара су такође адресабилни, типа МЦП 545X-1Р/3Р, прилагођени технологији X-Лине®, и постављају се на зид на висини 1,5 м од пода, у близини улаза/излаза из објекта, поред степеништа и дуж коридора евакуације. 

Сви елементи који се повезују директно у петљу система поседују изолациони прекидач, као заштиту од кратког споја, тако да није потребно постављати додатне изолаторе кратког споја у предвиђене петље. Сви водови система трајно су надзирани. У случају прекида вода, земљо-споја или кратког споја на петљи, на централи се добија информација о квару, али елементии у петљи и даље остају у функцији. У случају два прекида на петљи из функције испадају само елементи између та два прекида. 

Цео систем функционисања заштите од пожара подразумева активно укључивање и присуство људског фактора на начин који је неопходан у смислу стручне оспособљености. Физичко присуство обучених лица даје веома сигурну допуну безбедносног система у објекту.
Упозорење запослених и посетилаца у објекту о настанку пожара врши се звучним и светлосним сигналом преко конвенционалних алармних сирена са бљескалицом за унутрашњу монтажу типа СОНОС-БW ЕСФА1000РРС и сирена за спољну монтажу са бљескалицом типа СОНОС-БW ЕСФА1000РРД, које поседују сертификат о усклађености са одговарајућим ЕН-54 стандардима.

У оквиру објекта је предвиђено постављање две петље капацитета до 250 адресабилних елемената по свакој петљи.

Приликом одређивања броја петљи, односно капацитета система у погледу адресабилних елемената који се на њега могу прикључити, вођено је рачуна о томе да се обезбеди одређена резерва у укупном броју адресабилних јављача и модула који би се у будућности евентуално додали у постојеће петље.
ОПИС НАЧИНА КОНТРОЛИСАЊА/АКТИВИРАЊА МАШИНСКЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ ЗА АУТ. ГАШЕЊЕ ПОЖАРА У СЕРВЕР САЛИ
Овим пројектом се предвиђа да систем за дојаву пожара има контролу (активирање) аутоматског система за гашење пожара гасом (НОВЕЦ) у серверском центру (једна зона гашења).

У серверском центру, која представља зону гашења пожара, постављају се две групе аутоматских јављача како би се реализовала тзв. двозонска зависност. Укупно се поставља 4 аутоматска јављача, 2 на плафону и 2 у плафону. Ова 4 јављача је подељено у две групе по 2. Уколико дође до детекције пожара у једној јављачкој зони, активира се локална светлосна и звучна сигнализација која упозорава особље у сали или непосредној близини да је дошло до детекције пожара у сали. Уколико и друга јављачка зона детектује пожар, систем започиње активацију машинског дела система за аут. гашење пожара гасом и пали светлосне панеле са натписом “ГАС-ГАШЕЊЕ У ТОКУ” који се налазе изнад врата центра са унутрашње и спољне стране. Други начин активирања машинског дела за аут. гашење пожара јесте притиском на тастер ручног јављача пожара жуте боје који се налази поред улаза у салу са спољне стране. Гашење пожара гасом, тј. испуштање гаса након активирања машинског дела инсталације за гашење покреће се за 30 секунди од момента уласка друге јављачке зоне у алармно стање или притиска тастера жутог ручног јављача. То време се назива време евакуације у којем је неопходно да сви који су се затекли у сали напусте зону гашења (серверски центар). Испуштање гаса не сме отпочети уколико се људи налазе у зони гашења. Уколико није могуће извршити евакуацију у датом времену, или је из неког другог разлога потребно стопирати процес аутоматског гашења, то се може извршити притиском на тастер плавог ручног јављача пожара који се налази непосредно поред излаза из центра, са унутрашње стране центра поред врата. Након истека затезног времена алармна централа шаље сигнал до соленоидног електро актуатора, који се налази на вентилу боце (боца са гасом се налази у просторији поред). Овај актуатор отвара вентил, након чега креће процес гашења тј. испуштања гаса. Технички услов који мора бити испуњен да би се гас испустио у зони гашења јесте да су врата сервер центра затворена (врата морају бити затворена како би се постигла концентрација гаса потребна за гашење пожара), због чега се на врата постављају магнетни контакти (магнетни сензори) који централној јединици система прослеђују информацију о стању врата, те уколико врата нису затворена по истеку времена евакуације, централа неће проследити команду за испуштање гаса (на овај начин, држањем врата отвореним може се привремено одложити испуштање гаса за гашење пожара). Такође, непосредно пре испуштања гаса врши се аутоматско искључивање вентилације у зони гашења. Након истека затезног времена алармна централа шаље сигнал до соленоидног електро актуатора, који се налази на вентилу боце. Овај актуатор отвара вентил, након чега креће процес гашења тј. испуштања гаса. 

Иначе, предвиђено је и да систем врши константан надзор над стањем гаса у боцама, а та информација се обезбеђује повезивање излаза пресостата боце на улаз адресабилног улазно/излазног модула пројектованог система за дојаву пожара.

За звучну и светлосну сигнализацију предвиђене су алармне сирене у заштити ИП 21, 97дБ, са могућношћу емитовања два различита тона (први тон, испрекидан, се активира након детекције пожара у зони гашења, и други тон, константан, након активирања машинског дела за аут. гашење пожара), типа СОНОССБЦ ЕСФА2000РРС, произвођача Сцхрацк Сецонет, као и упозоравајући светлосни панели, типа ГПР26-21, произвођача Генрал Елецтриц. Алармне сирене и светлосни панели се монтирају на висини 2,2 м од пода, а напајају се из ППЦ која се налази у техничкој просторији, у близини сервер сале.

Повезивање свих аутоматских јављача и ручних јављача (тастера), као и линије за контролу напуњености боца,

до централе за детекцију пожара предвиђено је каблом типа ЈХ(Ст)Х 2x2x0,8мм. 

Прослеђивање сигнала о стартовању гашења и линије за напајање звучно-светлосне сигнализације предвиђено је каблом типа ЈХ(Ст)Х ФЕ180/Е30 2x2x0,8 мм.

За прослеђивање команде за активирање аламних сирена и светлосних панела предвиђен је кабел типа ЈХ(Ст)Х ФЕ180/Е30 2x2x0,8 мм.
ЕЛЕКТРИЧНА ИНСТАЛАЦИЈА
У складу са поглављем XXВИИ правилника о техничким нормативима за стабилне инсталације за дојаву пожара (“Службени  лист  СРЈ”, бр. 87/93) није дозвољено заједничко полагање (у истој цеви, регалу…) струјних кола са напоном до 50В са струјним колима напона вишег од 50В, односно инсталација дојаве пожара се не сме полагати заједно са инсталацијом општих и електроенергетских потрошача објекта.

У складу са поглављем ИИ.11 правилника о техничким нормативима за електричне инсталације ниског напона, ("Сл.СФРЈ", бр. 53/88, 54/88, 28/95 ) у сигурносним системима мора се спровести заштита од индиректног додира без аутоматског искључења напајања при појави прве грешке, а одређена струјна кола морају имати одговарајућу отпорност према ватри.

Како ће се и јављачи и извршни елементи (сирене) напајати директно са петље, односно са дојавне централе, примењен је систем заштите од индиректног додира сниженим напоном и обезбеђен је одговарајући резервни извор снабдевања електричном енергијом, а повезивање се изводи каблом ЈХ(СТ)Х 2x2x0,8 (уплетених проводника, халоген-фрее, са омотачем од фолије ради смањења електричних интерференција) који се полаже у ХФ савитљиве цеви положеним у зидовима под малтер или у ХФ ПВЦ каналице које се постављају на зид.

У пракси се може препознати више конкретних случајева који захтевају и адекватан избор одговарајућих проводника за повезивање елемената у оквиру једне петље. Спецификације каблова препоручене од стране произвођача опреме су следеће:

За повезивање детектора пожара, као и за повезивање алармних сирена на централни уређај за сигнализацију

пожара, у овом случају користе се каблови типа ЈХ(СТ)Х 2x2x0,8 мм и ЈХ(СТ)Х 2x2x0,8 мм Фе180, респективно, док се за напајање централе електричном енергијом користи кабел Н2XХ 3x1.5мм². Наведени каблови се полажу кроз савитљиве цеви или каналице, и на одговарајућим носачима каблова (обујмицама) што задовољава прописе за ову категорију објеката и услове експлоатације, као и услове из спецификације 1. Проводници за детекторске линије су положени од подножја до подножја без прекидања. 

Према класификацији објекта изведени тип развода у потпуности испуњава услове СРПС ХД 60364-5-51:2012, с обзиром на добре услове евакуације људи из објекта у случају хитности. Инсталациони проводници се полажу на потребној удаљености од постојећих енергетских проводника и каблова у објекту.

ИЗВРШНЕ ФУНКЦИЈЕ СИСТЕМА ЗА АУТОМАТСКУ ДЕТЕКЦИЈУ И ДОЈАВУ ПОЖАРА
У случају детекције пожара извршне функције које централа обавља су:

1. Звучна и светлосна сигнализација,

2. Активирање система евакуационог озвучења,
3. Искључење вентилације,

4. Искључење напајања електричном енергијом,

5. Отварање прозора за одимљавање у степенишном простору,

6. Спуштање лифта у приземље и блокирање његовог даљег рада

7. Деблокада врата која се налазе на путевима евакуације, а којима се управља путем система за контролу приступа и

8. Аутоматска ГСМ дојава.

Звучна и светлосна сигнализација се реализује путем укупно 5 унутрашњих и 1 спољном сиреном са бљескалицом.

Искључење напајања електричном енергијом и система за вентилацију се врши командама из центалне јединице, са излазних безнапонских релеја. Отварање прозора на степеништу и деблокада врата под контролом приступа се врзи преко адресабилних модула БX-О2И4 и БX-РЕЛ4.

Напомена: све извршне линије треба реализовати каблом са отпорношћу на високе температуре (ознака: ЈХ(Ст)Х 2x2x0.8мм² ФЕ180/Е30) који се поставља кроз одговарајуће ватроотпорне обујмице. Пројектом је предвиђена и једна посебна извршна адресабилна петља која садржи 7 извршних адресабилних улазно/излазних модула. Кабел који се користи за ову петљу такође мора бити ЈХ(Ст)Х 2x2x0.8мм² ФЕ180/Е30.
ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ ЕЛЕМЕНАТА СИСТЕМА ЗА АУТОМАТСКУ СИГНАЛИЗАЦИЈУ ПОЖАРА
	Адресабилна противпожарна централа, Интеграл ЕвоxX ЦЕ


	Противпожарна централа Сцхрацк Интеграл ЕвоxX ЦЕ је програмабилна адресабилна алармна централа, погодна за мале, средње и велике противпожарне системе. Централа је у датој конфигурацији опремљена са 2 адресабилне петље са максимално 250 елемената у једној петљи, односно инсталирани капацитет је 500 адресабилних елемената система. У току програмирања сваки од уређаја на петљи се програмира засебно тако да се добија већа флексибилност приликом одређивања пожарне опасности у различитим просторијама објекта. Интеграл ЕвоxX ЦЕ систем може се користити као комбинована централа за дојаву и гашење пожара. Интеграл ЕвоxX ЦЕ задовољава, поред стандарда ЕН54-2, ЕН54-4 и ЕН54-13 и стандард ЕН 12094-1, те је такође погодна и сертификована за управљање једном зоном гашења, те за надзор следећих система за аутоматско гашење пожара:

· ЦО2 системи високог и ниског притиска за гашење,

· системи за гашење гасом ФМ200, инертним гасовима и аргоном,

· водени спреј и системи за гашење воденом маглом и

· спринклер системи.

Остале карактеристике одабране противпожарне централе су:
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Schrack Seconet AG Austrija


· у свему одговара ЕН 54-2, ЕН54-4, ЕН54-13 и ЕН 12094-1 стандардима

· у кабинету од челичног лима смештени су оперативни панел и главна матична плоча са микропроцесорском јединицом базираној на СМД технологији. Унутар кабинета се налазе и напојни модул и јединица,пуњачки модул и АЦ/ДЦ конвертер, потпуно интегрисани оперативни панел са 6-линијским ЛЦД графичким дисплејем са позадинским осветљењем за индикацију и приказивање свих системских стања (аларм,грешка, искључење, активирање, напомена аларма итд.) на српском језику са подршком за сва латинична слова и ЛЕД индикаторски панел за надзор једне зоне гашења

· изборно базиран кориснички интерфејс (приказан на дисплеју) на српском језику;

· до 4 додатна језика су подржана за избор преко менија ;

· могућност прегледања последњих 65.000 порука и информација;

· креирање слободног текста за ближи опис адресних елемената (програмски);

· доступна је за коришћење преко уноса ауторизационог кода;

· свака промена од стране корисника се бележи у лог-меморију са тачним временом (реал тиме цлоцк);

· ПЦ-програмирање преко интегрисаног интерфаце-а и репрограмирање без измене хардвера;

· Софтверски контролисана двозонска зависност или дводетекторска зависност за контролу и обавештење аларма;

· Системска конфигурација се може снимити на фласх меморију и касније користити у сервисне сврхе;

· Wатцхдог логицал технологија омогућава самонадзор система;

· могућност повезивања до 250 индивидуалних адресних елемената на једну петљу дужине до 3,5 км;

· 2 мониторисана напонска излаза (оутпут) за сирене и друге намене;

· 5 програмабилних релејних излаза за извршење различитих извршних функција система,

· софтверски контролисана интерконекција детектора према контролном критеријуму;

једна особа може вршити ревизију целог система и свих зона;
· програмибилне су све улазне и излазне функције централе;

· могућност искључења појединачних детектора:

· аутоматски надзор стања запрљаности детектора (контаминације);

· оптички и акустични сигнал за аларм и грешку система (фаултс) са бројачем аларма;

· функција одложеног аларма (аларм делаy мод рада) и функција извиђања (Интервентион);

· аутоматска промена времена – летње и зимско време;

· Ауто-тестирање (селф-ацтинг цyцлицал тест роутине) са потпуно аутоматским детаљним извештајима стања;

· ЕМЦ заштитне мере у складу са стандардима ЕН 50082-2 (Емиссионс фор Индустриал Енвиронментс);

· Уграђено резервно напајање са пуњивим батеријама 2 x 12ВДЦ/17Ах за 72 сата непрекидног резервног напајања;

· Прелазак мода рада Дан/Ноћ се може индивидуално програмирати за сваки детектор и за сваки радни дан посебно;

· могућност приступа преко ТЦП/ИП протокола са мобилних уређаја преко Интернета/Интранета,

могућност аутоматског слања електронске поште на унапред одређене адресе о стању система (нпр. аларм, квар и сл.).
	OPŠTI PODACI:

	Broj adresnih petlji:
	1 petlje x 250 elemenata 

	Broj relejnih izlaza:
	5

	Maksimalna dužina petlje:
	3500 m

	Izolatori petlji:
	integrisani u detektore i kontrolne module

	Boja:
	crvena RAL 3000

	Operativni panel:
	na srpskom jeziku
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	Софтверска верзија:
	8.0

	ЕЛЕКТРИЧНА СПЕЦИФИКАЦИЈА:

Опсег радног напона:

220-230 ВАЦ , +15 % - 20% / 47-63 Хз

Резервно напајање:

2 ком, 12 В, 17 Ах са контролом пуњења и пражњења

Излазни напон:

26,3 ВДЦ (50°Ц) до 28,3 ВДЦ (0°Ц)

Излазна струја:

Маx 4А

Рад батерија:

Мин 72 х у мирном стању, 0.5 х у стању аларма

СПЕЦИФИКАЦИЈА РАДНОГ ОКРУЖЕЊА:

Температурни опсег примене:

од -5 SYMBOL 176 \f "Symbol"Ц до +50SYMBOL 176 \f "Symbol"Ц

Влажност средине:

релативна влажност од 5 до 95%, без кондензовања

Степен конструктивне заштите:

ИП 30

МЕХАНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА:

Димензије (ширина/висина/дубина):

400 x 445 x 140 мм

Тежина:

19,0 кг (укључујући батерије)



	Opseg radnog napona:
	220-230 VAC , +15 % - 20% / 47-63 Hz

	Rezervno napajanje:
	2 kom, 12 V, 17 Ah sa kontrolom punjenja i pražnjenja

	Izlazni napon:
	26,3 VDC (50°C) do 28,3 VDC (0°C)

	Izlazna struja:
	Max 4A

	Rad baterija:
	Min 72 h u mirnom stanju, 0.5 h u stanju alarma

	SPECIFIKACIJA RADNOG OKRUŽENJA:

	Temperaturni opseg primene:
	od -5 SYMBOL 176 \f "Symbol"C do +50SYMBOL 176 \f "Symbol"C

	Vlažnost sredine:
	relativna vlažnost od 5 do 95%, bez kondenzovanja

	Stepen konstruktivne zaštite:
	IP 30

	MEHANIČKA SPECIFIKACIJA:

	Dimenzije (širina/visina/dubina):
	400 x 445 x 140 mm

	Težina:
	19,0 kg (uključujući baterije)


	Комбиновани оптичко-термички адресабилни детектор , MTD-533X
	Schrack Seconet AG Austrija

	Овај интерактивни детектор може бити програмиран као димни детектор, термо-максимални и термодиференцијални детектор или комбинација више врста детектора према ЕН54-5, ЕН54-7, ЕН54-17 и ЕН54-29 за рану детекцију почетних пожара са и без формирања дима, у зависности од услова окружења у коме се налази. Са посебним процесима овај детектор константно мери атмосферске параметре као што су температура, нагло повећање температуре као и чистоћу ваздуха (функција са „ЦУБУС левеллинг“ за аутоматску адаптацију атмосфери окружења без утрошка времена на програмирању параметара). Помоћу ових параметара одређује своју осетљивост за сваку локацију у којој се налази. Компатибилан је са Интеграл X-ЛИНЕ® технологијом, поседује заштиту од кратког споја и у том случају грешка је локализована и независна са остатком
sistema.
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	ОПШТИ ПОДАЦИ:


	Радни протокол: 

	компатибилан са Интеграл адресабилним протоколом


	Сертификовани према:

	ВдС-Но.: Г210115, ЦЕ: 0786-ЦПД-20993


	Имунитет детектора:

	отпоран на РФ-сметње

стабилан у комуникацији са контролним панелом

у случају запрљаности емитује посебан сигнал контролном панелу

механизам повећања имунитета на нежељене лажне аларме и сметње


	Индикација:

	јасно видљив ЛЕД индикатор

видљивост стања детектора из свих углова (360 о)

у случају аларма ЛЕД диода светли константно

у нормалном мирном стању ЛЕД диода трепће у интервалу

у нормалном мирном стању ЛЕД диода може бити угашена


	ЕЛЕКТРИЧНА СПЕЦИФИКАЦИЈА:


	Опсег радног напона :

	од 12 до 30 ВДЦ


	Потрошња струје у мирном стању :

	до 120 µА на 24 ВДЦ (без комуникације)


	Потрошња струје у стању аларма :

	до 10 мА максимум на 24 ВДЦ (са ЛЕД индикацијом)


	СПЕЦИФИКАЦИЈА РАДНОГ ОКРУЖЕЊА:


	Температурни опсег примене:

	од -25 SYMBOL 176 \f "Symbol"Ц до +60 SYMBOL 176 \f "Symbol"Ц


	Екстремни температурни опсег :

	од -30 SYMBOL 176 \f "Symbol"Ц до +70SYMBOL 176 \f "Symbol"Ц (краткотрајно)


	Влажност средине:

	краткотрајно, без кондензације, 95 % влажност ваздуха

дуготрајно, без кондензација, 70 % влажност ваздуха


	МЕХАНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА:


	Заштита :

	интегрисани изолатор кратког споја


	Висина :

	67,5 мм са подножјем јављача


	Пречник детектора :

	118 мм


	Тежина детектора :

	125 гр


	Макс. пресек кабла на терминалима :

	2,5 мм2


	Боја детектора :

	„електрик“ бела, по захтеву у свим РАЛ бојама


	Материјал :

	АБС / ПЦ


	Компатибилност са базама :

	УСБ-502-1/502-6




	Контролно-надзорни панел са програмабилним тастерима и ЛЕД, 

Б5-ЕПИ-ПИЦ
	Сцхрацк СецоНЕТ™

	Табло представља проширење централне јединице или паралелног таблоа са додатних 16 тастера и 32 ЛЕД који су потпуно програмабилни и могу да извршавају произвољне (додељене) радње, односно служе као индикатори било ког догађаја у систему. Табло такође садржи унутрашњи “буззер”, односно звучно упозорење чији се моменат активирања такође дефинише у складу са потребама корисника.
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	ОПШТИ ПОДАЦИ:


	Опсег радног напона: 

	3.3 В ± 5%


	Потрошња струје у мирном стању:

	до 6мА


	Радни протокол:

	ЕПИ-БУС


	Температурни опсег примене:

	од -5 SYMBOL 176 \f "Symbol"Ц до +50 SYMBOL 176 \f "Symbol"Ц


	Степен конструктивне заштите:

	ИП 42


	Димензије:

	170 x 227 x 40 мм


	Тежина:

	500 гр




	Телефонски ГСМ комуникатор, ВОXОУТ
	
	Воxоут је двосмерни ГСМ комуникатор са 5 линија, подесивих као улази или излази. Излази се могу управљати говорним позивом, СМС-ом или позивом са препознавањем телефонског броја (бесплатним позивом). Телефонске бројеви се могу доделити говорним позивима, СМС порукама или за Цонтацт ИД дојаву на мониторинг. Приступање менијима путем гласовног позива има гласовно навођење, које има за циљ да поједностави истраживање пружајући неопходне инструкције за коришћење и конфигурацију уређаја. Следећих карактеристика:

· Терминали који се могу програмирати као улази и/или излази;

· Двосмерно слушање животне средине (говор-слушање);

· Терминал за ресет позивања;

· Напојни терминал;

· 12 корисничких шифара;

· 8 телефонских бројева додељених догађајима и свему осталом;

· 200 телефонских бројева намењених за даљинску активацију излаза (бесплатним позивом

· или СМС-ом);

· 1 инсталатерска шифра;

· 1 шифра ресета позива;

· Периодични тест позив;

· Праћење стања рачуна картице;

· ИД ЦОНТАЦТ извештавање.
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	ЕЛЕКТРИЧНА СПЕЦИФИКАЦИЈА:


	Напајање:

	13,8 ВДЦ


	Боја:

	Бела



	Адресабилни модул,  БX-РЕЛ4
Сцхрацк Сецонет АГ
Садржи 4 релеја, сваки са безнапонским контактом с преклопним капацитетом од највише 2А/230В. Погодан је и за генерисање преклопних импулса. У случају губитка напона на петљи релејни излази се могу пребацити на сигурносно стање, а напон петље интерно се надзире на поднапон. Адресирање и поставка параметара модула (који су засебни за сваки модул) спроводе се преко софтвера путем централе за дојаву пожара. За уградњу модула користи се пластично кућиште са заштитном категоријом ИП66, које се по потреби може опремити разним различитим кабловским уводницама.
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ЕЛЕКТРИЧНА СПЕЦИФИКАЦИЈА:

Опсег радног напона:

од 12 до 30 ВДЦ

Потрошња струје у мирном стању:

510 µА

Потрошња струје у стању аларма:

510 µА
СПЕЦИФИКАЦИЈА РАДНОГ ОКРУЖЕЊА:

Температурни опсег примене:

-20SYMBOL 176 \f "Symbol" Ц до +60SYMBOL 176 \f "Symbol" Ц

Влажност средине:

релативна влажност од 5% до 95%, без кондензовања

МЕХАНИЧКА СПЕЦИФИКАЦИЈА:

Степен конструктивне заштите:

ИП66 са кућиштем

Димензије:

100 x 67 x 20 мм



	Radni protokol: 
	kompatibilan sa Integral adresabilnim protokolom

	Sertifikovani prema:
	VdS-No.: G210115, CE: 0786-CPD-20993

	Imunitet detektora:
	otporan na RF-smetnje

stabilan u komunikaciji sa kontrolnim panelom

u slučaju zaprljanosti emituje poseban signal kontrolnom panelu

mehanizam povećanja imuniteta na neželjene lažne alarme i smetnje

	Indikacija:
	jasno vidljiv LED indikator

vidljivost stanja detektora iz svih uglova (360 o)

u slučaju alarma LED dioda svetli konstantno

u normalnom mirnom stanju LED dioda trepće u intervalu

u normalnom mirnom stanju LED dioda može biti ugašena

	ELEKTRIČNA SPECIFIKACIJA:

	Opseg radnog napona :
	od 12 do 30 VDC

	Potrošnja struje u mirnom stanju :
	do 120 µA na 24 VDC (bez komunikacije)

	Potrošnja struje u stanju alarma :
	do 10 mA maksimum na 24 VDC (sa LED indikacijom)

	SPECIFIKACIJA RADNOG OKRUŽENJA:

	Temperaturni opseg primene:
	od -25 SYMBOL 176 \f "Symbol"C do +60 SYMBOL 176 \f "Symbol"C

	Ekstremni temperaturni opseg :
	od -30 SYMBOL 176 \f "Symbol"C do +70SYMBOL 176 \f "Symbol"C (kratkotrajno)

	Vlažnost sredine:
	kratkotrajno, bez kondenzacije, 95 % vlažnost vazduha

dugotrajno, bez kondenzacija, 70 % vlažnost vazduha

	MEHANIČKA SPECIFIKACIJA:

	Zaštita :
	integrisani izolator kratkog spoja

	Visina :
	67,5 mm sa podnožjem javljača

	Prečnik detektora :
	118 mm

	Težina detektora :
	125 gr

	Maks. presek kabla na terminalima :
	2,5 mm2

	Boja detektora :
	„elektrik“ bela, po zahtevu u svim RAL bojama

	Materijal :
	ABS / PC

	Kompatibilnost sa bazama :
	USB-502-1/502-6


ОРГАНИЗАЦИЈА АЛАРМИРАЊА У СЛУЧАЈУ ПОЈАВЕ ПОЖАРА

Систем аутоматске сигнализације пожара захтева разрађен план алармирања у којем морају бити утврђени сви поступци.

План алармирања мора бити су складу с Општим актом корисника објекта, односно Елаборатом заштите од пожара.

У непосредној близини централе за дојаву пожара поставља се шематски приказ плана узбуњивања, са кратким упутствима о поступцима које је потребно извршити у појединој ситуацији.

Поред поступака у случају аларма, везаних за рад око централе за дојаву пожара, планом узбуњивања морају бити обухваћени поступци везани за:

· упозоравање присутних особа и њихову евакуацију,

· укључивање дежурног особља у гашење пожара,

· узбуњивање најближе професионалне ватрогасне станице,

· узбуњивање особља које има посебне дужности у вези са заштитом од пожара.
Присутно особље у објекту може реаговати на аларм пожара те, у једноставнијим случајевима, и само угасити пожар без потребе за узбуњивањем ватрогасне бригаде. 

У случају пожара у штићеном простору долази до прораде најближег аутоматског јављача пожара. Активиране јављача пожара проузрокује аларм на централи. Аларм се покреће и у случају ручне активације (разбијања стакла) ручног јављача пожара.

ПОСТУПАК НАДЛЕЖНОГ ОСОБЉА У СЛУЧАЈУ ПОЈАВЕ ПОЖАРА

Разликујемо два узрока аларма пожара:

· детекција пожара путем аутоматског јављача пожара и

· сигнализација пожара ручним јављачима.

Аларм пожара сигнализиран аутоматским јављачем пожара:

У случају аларма пожара узрокованог активирањем аутоматског јављача пожара, поступак особља оспособљеног за руковање централом је следећи:

· прихват аларма на централи (управљачком панелу),

· идентификација места пожара према подацима на централи (приказана је адреса активираног јављача),

· одлазак на место пожара и анализа стања и

· одлука о размерима пожара:

1. пожар мањих размера:

· гашење пожара приручним средствима за гашење и

· повратак до централе и враћање централе у нормално стање

2. велики пожар:

· активирање најближег ручног јављача пожара након чега се укључују алармне направе и изводе извршне функције,

· телефонски позив ватрогасној бригади и

· по престанку опасности (по гашењу пожара) враћање централе у нормално стање.

Аларм пожара сигнализиран ручним јављачем:

У случају аларма пожара узрокованог ручним јављачем поступак особља оспособљеног за руковање централом је следећи:

· идентификација места пожара према подацима на централи (путем дојавне групе којој јављач припада),

· одлазак на место пожара и анализа стања и

· одлука након утврђеног стања.

1. стварни пожар 
· телефонски позив ватрогасној бригади,

· по престанку опасности враћање централе у нормално стање,

· гашење пожара приручним средствима и

· повратак на централу и повратак централе у нормално стање.

2. случајно активиран ручни јављач
· повратак на централу и враћање централе у нормално стање.

Напомена:

Организација алармирања је део Елабората заштите од пожара. 

Потребно је у непосредној близини централе поставити шематски приказ организације алармирања с кратким описом поступака у случају избијања пожара.

Поред овога, у непосредној близини централе стално морају бити Књига одржавања и Упутство за руковање.

КЊИГА ОДРЖАВАЊА:

Књига одржавања саставни је део система за аутоматску детекцију и дојаву пожара. 

У њој су предочени општи и технички подаци везани за систем за дојаву пожара, његову функционалност и одржавање.

Књига одржавања се чува у непосредној близини централе за дојаву пожара, на месту осигураном од оштећења, уништења, загубљења или неовлаштене употребе. 

Мора бити увек доступна дежурним особама, односно особама упознатима са радом и деловима система за аутоматску детекцију и дојаву пожара. 

Из књиге се не смеју вадити и отуђивати листови. 

Податке у књигу треба уносити читљиво, са датумом и тачним временом уноса, те потписом уноситеља. Књигу је потребно предочити и приликом сваког редовног прегледа или поправка од стране сервисера, који такође у њу уписује своју интервенцију.

УПУТСТВО ЗА РУКОВАЊЕ

Упутство за руковање се састоји од:

· уводних напомена,

· описа централе за дојаву пожара, 

· блок-шеме система,

· описа руковања централом,

· описа послова на одржавању централе за дојаву пожара,

· описа поступака код активирања припадајуће звучно-светлосне сигнализације,

· опис поступака тестирања појединих делова,

· техничких података и сл.

Неопходно је да се особе које ће радити са централом за дојаву пожара (и целим системом), упознају са начином рада, деловима и функцијама централе за дојаву пожара, како би у потребној ситуацији могле деловати брзо и недвосмислено. Због тога је потребно проучити сву приложену документацију, а пре свега Упутство за руковање.

ДИЈАГРАМ АЛАРМИРАЊА
[image: image13.emf]
МАШИНСКЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ
Пројектом су обрађене инсталације грејања, хлађења и вентилације Пословног објекта базе за одржававање путева Орловача. 

1. ПРОЈЕКТНИ ПАРАМЕТРИ

Спољни пројектни параметри

Пројекат термомашинских инсталација је урађен на основу усвојених следећих спољних пројектних параметара за Београд:


Лето:

tsp = +35oC


Зима:

tsp = -12,1oC 

Унутрашњи пројектни параметри

Предвиђеним термомашинским инсталацијама обезбеђени су следећи унутрашњи параметри у просторијама:


- Канцеларијски простори, техничке просторије, наплатне кабине



Лето:

tun =  +26oC



Зима:

tun = +20oC


- Санитарне просторије



Зима:

tun = +18oC


- Купатила



Зима:

tun = +24oC

2. ПОСЛОВНИ ОБЈЕКАТ

-Грејање/хлађење Пословног објекта 

Прорачунски губици/добици централног система за грејање/хлађење износе 60044/87981 W. Инсталисана снага грејања/хлађења „fan coil“ (касетних i парапетних)  унутрашнјих јединица износи 118,440/105,230 КW.  За одабир спољне јединице и прорачуне је меродаван капацитет хлађења 105,230 КW.

Спољна јединица (2х) је топлотна пумпа у „split“ изведби са хидро модулом (2х)  смештеним у објекту (са режимом рада против смрзавања „defrost”). Спољне, кондензаторске јединице су са унутрашнјим хидро модулима повезане фреонским кругом, у директној експанзији, што обезбеђује већу ефикасност јединице (без гликола) и рад на ниским температурама до -25 oC. У хидро модулу, осим, измењивача интегрисани су и фреквентна циркулациона пумпа, експанзиони суд и сва потребна сигурносна и мерно-регулациона опрема. Спољне кондензаторске јединице су челичном подконструкцијом издигнуте од тла ~0,5m и термоизолованим бакарним цевима (течна/гасна фаза) повезана је са унутрашњим хидро модулима. За екстремно ниске температуре предвиђен је резервни „back up“ систем грејања помоћу електро котла одговарајућег капацитета. Услед повезивања више изворо топлоте различитих топлотних режима воде (хидро модули топлотног режима воде лети: 7/12oC; зими: 50/45oC и резервног „back up“ система грејања електро котла топлотног режима воде зими: 60/50oC) унутршње јединице "fan coil"-a су преко трокраких „ON/OFF“ вентила са мотором, фреквентне пумпе (радна/резервна) и хидрауличке скретнице повезане са изворима топлоте.

Није предвиђена истовремена употреба радног и резервног система грејања.

Цеви из подстанице улазе у заједнички инсталациони канал објекта и дижу се до нивоа спуштеног плафона приземља. Са ове вертикале у инсталационом каналу одваја се хоризонтални део цевне мреже који напаја  вентилатор-конвекторе ("fan coil"-е) касетног типа у простору спуштеног плафона сутерена објекта. Вертикала кроз инсталациони канал завршава хоризонталним двоцевним разводом спуштеног плафона приземља где такође, напаја вентилатор-конвекторе ("fan coil"-е) касетног типа у простору спуштеног плафона приземља али и вентилатор-конвекторе ("fan coil"-е) парапетног типа у поткровљу објекта.

Цевна мрежа до вентилатор-конвекторе ("fan coil"-а) je двоцевна од црних цеви, пречника одређених прорачуном, и води се са успоном према „fan coil“ јединицама, тако да је код сваког „fan coil“-а, осим запорних вентила предвиђена и уградња аутоматских одзрачних вемтила. Регулација температуре је локална - по просторијама, преко тробрзинских вентилатор конвектора,  а пребацивање лето/зима централно у подстаници. Све цеви се изолују термоизолацијом са парном браном. 

Кондензни водови од унутрашњих јединица се воде најповољнијом трасом, такође у простору спуштеног плафона, са падом до санитарних чворова где се сифонским прикључком повезују на канализацију. Свака касетна  „fan coil“ јединица има у себи интегрисану пумпицу за одвод кондензата.

Просторија бр. 7 -Серверски центар (са РЕК орманима) осим радне касетне јединице повезане на централни систем, има инсталисан и резервни „inverter-split“ систем који се састоји из засебне спољне и унутрашње-зидне јединице.

Губици санитарних чворова све три етаже управног објекта покривени су зидним електро радијаторима одговарајућег капацитета. Радијатори су опремљени собним термостатом којим се аутоматски одржава температура у просторији, тако да корисник може, у зависности од спољних услова и својих жеља, да подеси температуру у просторији. Сва грејна тела су снабдевена сопственим каблом за прикључење у утичницу.

-Вентилација пословног објекта 

Вентилација просторија Пословног објекта остварује се природним путем, преко прозора и врата. Изузетак су блокиране просторије санитарних чворова са принудном вентилацијом из којих се отпадни ваздух извлачи аксијалним вентилаторима и преко заједничког вентилациног канала избацује напоље. Сваки аксијални вентилатор у себи има уграђену неповратну клапну. Количина ваздуха који се одсисава надокнађује се путем преструјних решетки смештених у доњој зони врата поменутих просторија.

ПУТНИЧКИ ЛИФТ
ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ ЛИФТА:
Количина / врста лифта:
1 (један) / електрични лифт

Намена лифта: 



      превоз путника

Произвођач: 
КОНЕ Финска или неки други произвођач одговарајућег квалитета

Називна носивост / капацитет:
630 кг / 8 особа

Називна брзина:
1,00 м/с

Висина дизања:
7,280 м

Број станица:
3 ( -1, 0, 1)

Број прилаза:
3 ( -1, 0, 1)     (са исте стране)

Прилазна врата:
аутоматска телескопска,  светли отвор Е/Ф=900/2100мм, 

брушени инокс

Кабинска врата:
аутоматска телескопска, светли отвор Е/Ф=900/2100 мм, 

брушени инокс

Кабина:
метална, непролазна, обрада зидова брушени инокс, осветљење ЛЕД, фотозавеса,  завршна обрада пода –локално у складу са предпростором испред лифта 

Димензије кабине:
ширина 
1100 мм


дужина 
1400 мм


висина 
2200 мм (до спуштеног плафона)

Вођице кабине:
Т82-1/Б (према ИСО 7465)

Вођице противтега:
ХТ60x50x15 (цев у облику »Т« профила од лима 2мм)

Одбојник:
2 ком. испод кабине, 


1 ком. испод тега, 

Граничник брзине:
тип ОЛ35

Хватачки уређај на кабини
ЦСГБ01

Хватачки уређај на тегу
без

Компензација:
нема

Погонски агрегат:
безредукторска  КОНЕ ЕцоДисц( машина са ужетњачом ( 340 мм, тип КОНЕ© НМX07

Пренос кретања:
челичним ужадима 4 x ( 8 мм, индиректно преко превојних ужетњача ( 320 мм, пренос 2:1

Погонски мотор:
трофазни синхрони мотор са перманентним магнетима, фреквентно-напонски регулисан КДЛ 16С, снаге 4,0 кW, 112,3 мин-1, номинална струја 11,0 А, полазна струја 15,0 А, дисипација топлоте 0,704 кW

Убрзање – успорење:
0,5 м/с2

Број укључака на сат:
180

Управљање:
КЦЕ микропроцесорско, симплекс - сабирно у оба смера, у случају пожара кабина  се аутоматски довози у главну станицу и искључује из рада, у случају нестанка ел. енергије лифт се помоћу сопствене батерије довози у најближу станицу
Сигнализација и дугмад:
Регистар кутија садржи дисплеј, тастере за сваку станицу, тастер за затварање врата, тастер аларма, индикатор положаја кабине, сигнализација преоптерећења. На прилазима се налазе позивни тастери са индикацијом пријема позива, дисплеј, положај кабине на свим спратовимам, звучна сигнализација пристајања. 

Возно окно:
бетонско; 

Димензије возног окна:
ширина

Ц =1700 мм


дубина

Д =1800 мм 


дубина јаме
П =1400 мм,


висина врха 

Q =3600 мм

Температура возног окна:
+5 ... +40(Ц (у врху окна)

Маx. релативна влажност окна:
95 %

Положај машинске просторије:
нема, погонска машина - у врху/унутар возног окна

Радна средина:
нормална, сува, проветрена

Напајање:
3 x 380 В, 50 Хз

Додатнаопрема:
Електронска вага за контролу оптерећења, тројна интерфонска веза (кабина-командни орман-контролна соба)

ТЕХНИЧКИ ОПИС ПОСТРОЈЕЊА
Лифт је трајно уграђено постројење покретано електричном енергијом намењено за превоз путника и терета, које опслужује одређене станице коришћењем кабине чије мере и конструкција омогућавају одговарајући приступ лица. Кабина се креће између две уграђене вертикалне вођице помоћу носећих ужади погоњене снагом електромотора и избалансираним противтегом. Кабина, противтег, вођице, погонска машина и сва неопходна опрема и уређаји за сигурност и опслуживање путника налазе се у  возном окну лифта. Команда управљања лифтом налази се изван возног окна на највишој станици поред прилазних врата лифта.
МАШИНСКА ПРОСТОРИЈА
Ово је лифт без машинске просторије тип КОНЕ© МоноСпаце, »један простор«. Погонска КОНЕ ЕцоДисц машина се поставља унутар возног окна на једну вођицу кабине која се налази на страни противтега, на одређеној висини од готовог пода највише станице лифта (тачан положај назначен у графичкој документацији). Пошто овај лифт нема машинску просторију, врх возног окна (где се налази погонска машина) и простор испред ормана управљања (на највишој станици) задовољавају захтеве предвиђене за машинску просторију, и то следеће:

(Зидови и таваница врха возног окна морају бити светлих боја, од материјала који је отпоран на ватру, који не ствара прашину већ спречава њено таложење. Врх окна мора бити звучно изолован од стамбених и заједничких просторија објекта.

(Возно окно мора бити суво и проветравано. Отвори за проветравање морају бити тако изведени да одводе гасове и дим у случају пожара и морају бити заштићени жалузинама и мрежом. Кроз возно окно не смеју се проветравати просторије које не припадају лифтовском постројењу. Температура мора бити од +5ОЦ до +40ОЦ.

(Врх возног окна мора имати електрично осветљење мин. 200 лx мерено на месту где се поставља погонска машина. Склопка за осветљење се поставља унутар ормана за одржавање.

(У орману за одржавање се налази наизменична склопка за осветљење возног окна, наменски обележена, која је везана са наизменичном склопком у јами возног окна. 

(Прилаз орману за одржавање мора бити лако приступачан, сигуран и осветљен.

(Испод таванице возног окна постављају се носачи (куке) за дизалицу која подиже тешке делове лифта до места уградње (положај приказан у графичкој документацији).

(У орман за одржавање се доводи напојни вод за напајање лифта електричном енергијом.

(Орман за одржавање се прописно повезује на темељни уземљивач објекта, као и погонска машина унутар возног окна.

(Испред ормана за одржавање(ормана управљања), на највишој станици лифта, поставља се гумени атестирани тепих. Испред ормана за одржавање постоји слободан простор од мин 0,7м, као и ширине мин 0,5 м. 

(Сви обртни делови (ужетњача, ротирајући део граничника брзине) су обојени жутом бојом.

(На граничнику брзине, који се поставља унутар возног окна испод погонске машине, обележен је смер при коме ступа у дејство хватачки уређај.
ВОЗНО ОКНО
Зидови, под и таваница пројектују се да издрже сва оптерећења која настају при кретању кабине, при ступању у дејство хватачког уређаја, при наседању кабине на одбојник и силе која је потребна за монтажу и ремонт постројења (кука у врху окна).
(Зидови возног окна се израђују од незапаљивог материјала - бетона.

(На возном окну предвиђени су следећи отвори: отвори врата возног окна, отвор за проветравање и отвори између возног окна и ормана за одржавање. Сви прилазни отвори на возном окну биће затворени металним вратима(прилазна врата лифта) и имаће електрични контакт затворености врата и браву за забрављивање.
(У врху возног окна поставља се вентилациони отвор директно према атмосфери, заштићен металном жалузином и милиметарском мрежом.

(У врху окна постављају се куке за монтажу и одржавање, димензионисане на носивост 2000 кг (20 кН) и носивост кука мора бити видљиво назначена.

(У јаму и у врх окна доводи се инсталација уземљења објекта и чврсто се повезује за вођице, а на највишој станици везује се за орман управљања лифта.

(Дно јаме возног окна мора бити заштићено од продирања воде.

(У нивоу најниже станице предвиђено је постављање склопке “СТОП” са јасно обележеним положајима “УКЉУЧЕНО” и “ИСКЉУЧЕНО”, двополне прикључнице са заштитним контактом и наизменичне склопке за осветљење возног окна, наменски обележене, која која се повезује са наизменичном склопком у орману за одржавање.

ВРАТА ВОЗНОГ ОКНА

Аутоматска врата су комбинација врата кабине и врата возног окна. Уграђују се аутоматска врата са телескопским отварањем. Прилазна врата (врата возног окна) имају намену да омогуће безбедну вожњу путника у лифту, као и изван лифта на прилазима. У ту сврху врата окна имају сигурносне елементе: крила, забраву и сигурносне контакте. 

Ови елементи задовољавају захтеве Правилника за лифтове и то следеће:

(Крила врата возног окна су израђена од чврстог материјала, од метала (лима). Механичка чврстоћа и крутост врата су у складу са Правилником (1) и (2). 

(Забрава врата возног окна делује тако да кабина не креће из станице уколико врата нису затворена и забрављена. При доласку кабине у станицу врата окна се одбрављују у зони одбрављивања. Са спољне стране врата возног окна може отворити (уколико кабина није на станици где се отварају врата) само специјалним кључем овлашћен радник што зауставља погон лифта (прекид сигурносног кола), а затварају се сама, без принуде.
Забрава врата возног окна се држе у сигурном (забрављеном) положају притисним опругама, а у случају да дође до пуцања опруга забрава остаје забрављена деловањем земљине теже (сопственом тежином). Испитивање забраве врата возног окна је утврђено према Правилнику о безбедности лифтова (Сл.гласник РС 15/17). (Спољна површина крила и оквира врата возног окна биће изведена глатко. 

(Равномерно (бестрзајно) и тихо кретање врата возног окна постиже се погоном кабинских врата преко летве кабинских врата и забраве кабинских врата, које кабинска И врата окна при кретању држе као једну целину. 

(На кабинским вратима су постављени сигурносни прекидачи који у случају да врата (било кабинска и прилазна) наиђу на препреку прекидају затварање и укључују отварање врата. Сила која је потребна да би се спречило затварање врата није већа од 150 Н, осим у првој трећини путање затварања врата.
(Аутоматска врата возног окна (заједно са кабинским вратима) по истеку утврђеног времена се аутоматски затварају, ако није дата команда за вожњу.
ПОГОНСКА МАШИНА ЛИФТА
Погонска машина је погонски уређај код кога се момент за дизање кабине лифта преноси од мотора преко ужетњаче на носећу ужад. Ова машина са постољем је компактна целина која се учвршћује у врху возног окна на вођицу кабине преко гумених ослонаца, чиме се смањују бука и вибрације.

У поређењу са традиционалним погонским машинама лифта (асинхрони редукторски) КОНЕ ЕцоДисц(машина се истиче ниском потрошњом енергије (користи само половину снаге која је потребна код сличног класичног система), уштеди у простору зграде и елиминацији потрошње уља. Мања потребна снага за погон лифта узрокује мању потрошњу енергије, а компактна конструкција је пола тежине конвенционалне погонске машине. То је снажна и поуздана погонска машина јер има само један покретни део и беззупчасту конструкцију ниске фрикције, која је једноставна за одржавање и редукује употребу материјала на минимум за покретне делове. Погонска машина КОНЕ ЕцоДисц( постављена је на највишу вођицу кабине. Заштита од преоптерећења мотора изведена је микропроцесорском контролом струје оптерећења, а термичка заштита мотора је микопроцесорска контрола уграђених ПТЦ-термистора у намотаје мотора који искључују погон лифта уколико дође до преоптерећења или до недопуштеног загревања мотора.
КАБИНА
Уграђена је кабина са једним улазом, димензија - ширина А=1100 мм, дубина Б=1400мм и висине К=2200мм (до спуштеног плафона). На прилазној страни кабине су уграђена врата са телескопским отварањем. На доњој греди кабине постављају се по две превојне ужетњаче, два кочна клина поступног дејства, механизам за једновремено дејство кочних клинова, плоче одбојника и два доња клизача. На продуженим профилима страница кабине постављају се два клизача. Сама кабина преузима сва оптерећења од тежине кабине и терета у њој при деловању хватачког уређаја, наиласка кабине на одбојнике и у нормалној вожњи. На кабину се поставља заставица крајњих прекидача која својим положајем као и кретањем кабине у зони крајњих станица активира крајње прекидаче. Кабина је чврсто везана у једну целину уз доњу греду-носач. На бочном зиду поставља се кутија управљања (регистар кутија). Плоча кутије је израђена од брушеног нерђајућег челика и на њој се налазе: позивни тастери са индикацијом пријема позива, тастер за затварање врата, тастер за отварање врата, показивач положаја кабине са стрелицама смера кретања, тастер вентилатора, тастер аларма, звучни и светлосни индикатор преоптерећења у кабини и натпис називне носивости, година производње и логотип фирме КОНЕ. Кров кабине је израђен од “У” профила и на њему се налазе: осветљење кабине, вентилатор И уређај за сервисно управљање лифтом. Изводи се флуоресцентно осветљење на стандардној таваници. Кабина заједно са припадајућим елементима мора да задовољава услове из прописа и стандарда, а који су значајни за безбедност: 

(Зидови, под и таваница кабине израђени су тако да као целина имају механичку чврстоћу да издрже ударе и оптерећења којима је кабина изложена за време рада лифта, када делује хватачки уређај и када кабина наседне на одбојнике. Израђена је од материјала који није лако запаљив и који не ствара велику количину дима и гасова опасних по живот. 

(Зидови кабине су израђени од лимених табли, профилисаних тако да имају довољну механичку чврстоћу, тако да  без трајне деформације издрже силу од 300 Н која делује управно на било коју тачку зида равномерно распоређена на површину од 5цм2 и при овоме угиб буде мањи од 15 мм.

(Таваница кабине је израђена од челичног лима ојачаним профилима тако да може издржати масу од 300 кг или тежину три лица и израђена је тако да има слободна равна површина најмање 0,12м2 (дужина једне стране површине мин 0,25 м).

(Кабина има стално електрично осветљење које се налази између крова кабине и таванице. Осветљеност пода кабине и кутије за управљање у кабини (регистар кутије) мора износити најмање 100 лx-а. Ако се прекине нормално напајање постоји помоћни извор електричне енергије – батерија са сталним пуњењем за нужно светло које се аутоматски укључује одмах по нестанку нормалног напајања од 220В. Помоћни извор електричне енергије димензионисан је да најмање шездесет минута напаја светлосни извор (нужно светло) снаге мин 5 лx-а. Тај извор електричне енергије (батерија) употребљава се и за напајање уређаја за узбуну, тако да је његова снага пројектована према потребама потрошача (АЛАРМ и нужно светло). 

(Под кабине је израђен од поцинкованих челичних лимених профила тако да може издржати оптерећење од 500кг/м2 и обложен је незапаљивом облогом.

(На кабини лифта налазе се отвори за улаз лица у кабину и за проветравање. Отвори за проветравање морају имати површину попречног пресека већу од 1% корисне површине пода. Отвори за проветравање израђени су тако да се из унутрашњости кабине кроз њих не може провући округли штап пречника 10 мм.

(На прилазним странама кабине лифта предвиђена је уградња аутоматских врата са телескопским отварањем. Предвиђена су врата са погоном врата који користи фреквентно регулисан мотор са тахогенератором за контролу хода, брзине и убрзања крила врата. За погон крила од електромотора користи се зупчасти ремен који је учвршћен за једно крило. Завршна обрада врата кабине је брушени инокс.
· Када су врата кабине затворена, зазори између крила, крила и предње странице зида кабине (оковратника и надвратника) и између крила и прага врата су 5 мм. На вратима кабине, на крилу врата налазе се електрични сигурносни уређаји за контролу затворености врата кабине, којим се спречава кретање кабине ако врата нису затворена. На кабинским вратима су постављени сигурносни прекидачи који у случају да врата (било кабинска или прилазна) наиђу на препреку прекидају затварање и укључују отварање врата. Сила које је потребна да би се спречило затварање врата није већа од 150 Н, осим у првој трећини путање затварања врата. Аутоматска врата кабине (заједно са вратима возног окна) по истеку утврђеног времена морају се аутоматски затворити, ако није дата команда за вожњу. На предњем зиду кабине у зони врата је постављена фото-завеса. Када се прекине сноп светлости при затварању врата, врата се понашају идентично као и код наиласка на препреку – прекидају затварање и укључују отварање врата. 
(Прагови кабине се налази на улазу у кабину и конструисани су тако да издржава сва оптерећења која настану при уласку терета. Праг кабине је изведен као доња вођица кабинских врата од Ал-профила а испод је лимена конструкција везана за кабину. На прагу кабине налази се заштитни лим ширине 900 мм а висине од нивоа пода кабине 0,75 м и на доњем делу закошен са 60(према хоризонтали. 

(На крову кабине предвиђено је постављање уређаја за сервисно управљање и двополна прикључница са заштитним контактом. Уређај за сервисно управљање постављен је на растојању мањем од 1м од предње ивице крова. намењен је за управљање лифтом са крова кабине при поправци, сервисирању и контроли, и при томе кабина не пролази крајње прекидаче. На уређају за сервисно управљање лифтом се налази:

о Преклопна склопка СЕРВИС – НОРМАЛ која у положају за сервис омогућује само вожњу лифта са крова кабине (сви спољни и кабински позиви су искључени) или у положају за нормал - само нормалну вожњу кабине.

о Три притисна тастера са ознакама ВОЖЊА, ДОЛЕ и ГОРЕ. Само сталним притиском на два тастера, уз обавезно притискање тастера вожње и једног за смер кретања, кабина лифта ће се кретати у жељеном смеру, горе или доле. Ови тастери су заштићени од случајног притискања.

о Склопка СТОП која је наменски обележена, зауставља и држи лифт ван погона.

(На крову кабине се налази још и разводна кутија за коју се везује пратећи кабл. То је кабл који из ормана управљања – команде лифта доводи све потребне сигнале и напајања за кабину. Из разводне кутије се изводи инсталација за све електричне уређаје и сигурносне контакте који се налазе унутар и на кабини. Конструктивно је изведено да је на горњој страин разводне кутије уграђен уређај за сервисно управљање.

ПРОТИВТЕГ

Противтег је намењен за уравнотежење кабине, како би потребна снага погонске машине била уравнотежена при максималном и минималном оптерећењу кабине (са пуном називном носивошћу и празна кабина). Противтег се састоји из рама противтега и тегова. Рам противтега је израђен у облику правоугаоника од ХОП-а који су међусобно спојени вијчаном везом. На раму противтега су уграђени клизачи КОНЕ, који обезбеђују сигурно кретање противтега између вођица противтега, и на горњој греди тега уграђена је једна превојна ужетњача. Да би се добила потребна тежина противтега, у рам се слажу челични тегови, који су обезбеђени од померања и испадања из рама противтега. Тегови су израђени тако да не испадају, да се не ломе и да се не троше. Слободан простор између противтега и зида возног окна износи више од 50мм (мерено на најужем месту), а између противтега и кабине више од 70мм.
ВОЂИЦЕ КАБИНЕ И ПРОТИВТЕГА 

[image: image15.emf]Кабина и противтег воде се непокретним чврсто-уграђеним челичним вођицама. Број вођица је 2 за кабину и 2 за противтег. Дужине вођица су толике да их кабина и противтег не могу напустити. Вођице кабине Т82-1/Б и су специјални челични “Т” профили са обрађеним клизним површинама хладним вучењем. Наставци и везе између две вођице се изводе помоћу подвезица и вијака. Вођице и подвезице су дефинисане стандардом ИСО 7465 (види тачку пројекта Прорачун.).


Вођице противтега лифта ХТ60x50x16 су специјални цевни профил направљен савијањем челичног лима дебљине 2 мм у облику слова “Т”. Наставци и везе између две вођице се изводе помоћу профилисаних пуних подвезица и вијака приказано на слици 2. Вођице се учвршћују клемама за конзоле, чиме се обезбеђује самоподешавање вођица у склучају мањег слегања зграде, али и лакше подешавање ради довођења у вертикални положај, под висак. Такође је онемогућено испадање вођица у случају лабављења везе. Вођице, њихове конзоле и подвезице издржавају динамичка напрезања проузрокована дејством хватачког уређаја, као и савијања услед неравномерног оптерећења кабине. Ово савијање вођица не утиче на исправан рад лифтовског постројења. 
Димензије вођица су проверене прорачуном у складу са Правилником и стандардом СРПС ЕН 81-50. Вертикално растојање између конзола вођица је маx. 2500 мм и распоред је приказан на цртежу лифта.

ОДБОЈНИЦИ КАБИНЕ И ПРОТИВТЕГА

Да би се ограничио вертикалан ход противтега и кабине у возном окну, као и њиховог сигурног заустављања у случају неисправног рада крајњих склопки, у дну возног окна постављају се одбојници. Одбојници обезбеђују и потребан сигурносни простор у дну возног окна. На дну јаме возног окна лифта испод кабине су постављена два одбојника, поред сваке вођице по један, а испод противтега један на средини растојања вођица тега. Одбојници су конструисани да могу прихватити оптерећење од кабине и противтега при наседању са 115% називне брзине. Одбојници се испитују према Правилнику о безбедности лифтова (Сл.гласник РС 15/17). То су одбојници без пригушења, који се употребљавају за називне брзине лифта до 1м/с за које се даје извештај о испитивању производа.

ГРАНИЧНИК БРЗИНЕ

Граничник брзине је сигурносни уређај који при прекорачењу одређене брзине кретања кабине у смеру на доле искључује погон лифта и делује на хватачки уређај кабине. Граничник брзине поставља се у врху возног окна, на вођици кабине (слика 3), на страни супротној од погонске машине . Покреће се помоћу челичног ужета пречника 6 мм, које је једним крајем везано за активирајући механизам кочних клинова на кабини затим преко котура самог граничника брзине одлази доле у дно возног окна и преко доњег затезача се својим другим крајем везује за рам кабине. Гледано као целина, уже граничника брзине је преко кабине везано у једну затворену контуру и креће се гоњено кретањем саме кабине.

Граничник брзине се снабдева електричним сигурносним контактом који искључује рад лифта када брзина кабине на доле достигне вредност 1,15 м/с. Ако би брзина кабине достигла вредност од 1,45 м/с, граничник брзине преко челичног ужета активира хватачки уређај (кочне клинове) на кабини, који затим зауставља кабину и држи је чврсто за вођице. 

Граничник брзине се активира коришћењем центрифугалне силе да би се заклинила клацкалица у међузубље назубљеног дела обртног диска граничника брзине (принцип скакавице). Граничник брзине, при прекорачењу брзине, путем трења између жљеба ужетњаче и самог ужета тренутно зауставља уже, које релативним кретањем у односу на кабину повлачи механизам хватачког уређаја и активира кочне клинове. Ступањем у дејство хватачког уређаја, ни уже граничника брзине, као ни његова веза не сме се прекинути чак и кад је пут кочења већи од нормалног. Сила којом при ступању у дејство граничник брзине делује на хватачки уређај је најмање једнака двострукој сили потребној за ступање у дејство хватачког уређаја, али не мање од 300 Н. Смер обртања граничника брзине при коме ступа у дејство хватачки уређај видно је обележен. Ако се граничник брзине после отпуштања хватачког уређаја не врати у свој радни положај, електрични сигурносни контакт за контролу враћања граничника брзине у радни положај предвиђено је да спречи покретање лифта све док је граничник брзине закочен. Поновно пуштање лифта у погон мора извршити стручно лице које ради на одржавању лифта.
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Граничник брзине се подешава за називну брзину лифта од 1 м/с. Испитивање граничника брзине дефинисано је према Правилнику о безбедности лифтова (Сл.гласник РС 15/17). Затезни уређај граничника брзине са тегом снабдевен је електричним контактом који искључује рад лифта ако се олабави или покида уже граничника брзине.
НОСЕЋА ЧЕЛИЧНА УЖАД

Помоћу носећих челичних ужади повезује се рам кабине са рамом противтега преко погонске ужетњаче погонске машине. Облик и мере носећих ужади су одређене стандардом ИСО 4344. Број и пречник ужади потврђује се прорачуном у складу са Правилником и стандардом СРПС ЕН 81-50, а коефицијент сигурности носећих ужади је већи од 12. Крајеви ужади се везују помоћу пљоснатих коничних чаура. Један крај ужади се везује за врх вођице кабине, а други за носач ослоњен на врху вођица тега и кабине – пренос 2 : 1. Носећа ужад при раду морају бити подједнако оптерећена. Ужад не смеју да се спајају или поправљају уплитањем. Ако је потребно заменити једно или више ужади у групи, морају се заменити сва ужад у тој групи (ужад морају бити из исте шарже).

ХВАТАЧКИ УРЕЂАЈ
Хватачки уређај који је уграђен на кабини има намену да, уколико дође до прекорачења називне брзине у вожњи на доле из било ког разлога, својим дејством безбедно зауставља кабину са теретом и чврсто је држи за вођице кабине, чак и при слободном паду. Извршни орган хватачког уређаја су кочни клинови поступног дејства који дејствују на обе вођице кабине при активирању граничника брзине и ужетом је преко преносног механизма везан за кочне клинове. Кочни кллинови су уграђени на доњи носач кабине и међусобно повезани механизмом за једновремено деловање. На механизму се налази електрична сигурносна склопка за контролу дејства хватачког уређаја којом се зауставља погон лифта најкасније при ступању у дејство хватачког уређаја. Хватачки уређај отпушта се само кретањем кабине на горе и после дејства хватачког уређаја поновно пуштање лифта у погон мора извршити стручно лице које ради на одржавању лифта. Испитивање хватачког уређаја је према Правилнику о безбедности лифтова (Сл.гласник РС 15/17).

ПРЕТКРАЈЊИ ПРЕКИДАЧИ
То су сигурносни прекидачи у возном окну који се постављају у крајњим станицама са задатком да сигурно успоре кабину пре уласка у крајње станице ако није кабина успорила већ се креће називном брзином од 1 м/с. То је склопка за заустављање при успорењу које претходи нормалном заустављању на крајњим станицама лифта. Кретање лифта је континуално регулисано, тако да ова склопка проверава да ли је кабина лифта почела да успорава. Ова склопка се не користи за давање сигнала када успорење треба да наступи, већ је само контролни прекидач који проверава да ли је успорење наступило. Ако успорење није наступило, даје се сигнал да се заустави кабина. 

Осим ове контролне, преткрајњи прекидачи имају још две врло битне улоге:

(Помоћу њих се лифт »налази« код првог укључења напајања и после враћања преклопника СЕРВИС-НОРМАЛ у положај НОРМАЛ

(Код сервисне вожње они су граница кретања-прекидају даљу вожњу на горе или на доле.
КРАЈЊИ ПРЕКИДАЧИ

То су сигурносни прекидачи у возном окну и постављају се испод и изнад нивоа крајњих станица (постављени су ближе дну и таваници возног окна него преткрајњи прекидачи). Они искључују погон лифта и активирају кочницу погонске машине, ако кабина из било којих разлога пређе ниво крајњих станица и то маx. 0,25м изнад нивоа задње, односно испод нивоа прве станице. Крајњи прекидач ступа у дејство пре него што кабина или противтег додирну одбојнике. Дејство крајњег прекидача не престаје ни када кабина или противтег наседну на одбојнике. Крајњи прекидачи лифта се не користе као склопка за заустављање кабине у крајњим станицама. После дејства крајњих прекидача поновно стављање лифта у погон мора извршити стручно лице које ради на одржавању лифта.

СИГУРНОСНИ УРЕЂАЈ ЗА СЛУЧАЈ НАИЛАСКА КАБИНЕ ИЛИ ПРОТИВТЕГА НА ПРЕПРЕКУ
Ако постоји команда за вожњу, а кабина не напусти зону станице или када кабина или противтег у вожњи на доле наиђу на препреку од које проклизавају носећа ужад на погонској ужетњачи, КЦЕ микроконтролер управљања ће искључити погон лифта након 25 секунди и држаће га у стању мировања. 

СПРАТНИ ПРЕКИДАЧИ

То су прекидачи који се постављају у возном окну у нивоу сваке станице. У ту сврху користе се магнетни прекидачи и њихова намена је да припреме заустављање кабине при уласку у зону успорења станице у коју кабина треба да пристане. Прекидач брзине финог пристајања састоји се од два магнетна прекидача постављена у истој вертикали чије се међусобно вертикално растојање може подешавати колико је потребно да се постигне тачно пристајање кабине на ниво станице у дозвољеним толеранцијама. 
ЕЛЕКТРИЧНА ИНСТАЛАЦИЈА У ВОЗНОМ ОКНУ

Електрична инсталација у возном окну полаже се у пластичне инсталационе канале који се постављају целом висином возног окна и учвршћују се за зид. Извод проводника из пластичних канала за повезивање опреме у возном окну остварује се помоћу пластичних инсталационих црева (бужира). Повезивање кабине са орманом за одржавање остварује се пратећим каблом. Дужина кабла мора бити тако одмерена да, када је кабина у крајњим станицама, има слободан лук савијања и не додирује кабину нити делове возног окна. Сви крајеви каблова и спојеви на електричној инсталацији лифта су урађени са конекторима, тако да је грешка повезивања сведена на минимум и тиме знатно олакшана сама замена водова и каблова.

Сва електрична инсталација је халоген фрее положена у одговарајуће каналице
АЛАРМНИ УРЕЂАЈ
Притиском на жуто обојено дугме са стилизованом гравуром звона на кутији управљања у кабини (регистар кутија) активира се звучни уређај који је уграђен на кабини и у возном окну у близини главне станице. Звучни уређај је опремљен АКУ-батеријама за случај нестанка мрежног напона.

СКЛОПКА “СТОП”

У случају нужде активирањем бистабилних склопки “СТОП”, на кутији сервисне вожње која се налази на крову кабине, у дну возног окна или на погонској машини у врху возног окна, зауставља се погон лифта. Склопка се активира притискањем црвеног дугмета склопке СТОП. Да би се после активирања склопке СТОП поново укључио погон лифта, потребно је дугме окренути у десно за одређен угао док се дугме не врати (извуче) у почетни (искључен) положај. 

ГЛАВНА СКЛОПКА

Главни прекидач, прекидач осветљења кабине и команде лифта, наизменични прекидач осветљења возног окна и њихови осигурачи уграђени су на посебном делу ормана за одржавање. На главном прекидачу постоји ознака и јасно означени положаји “укључен” и “искључен”, а главни прекидач се не користити као крајња склопка. Кад је главни прекидач искључен не прекидају се следећа струјна кола:

1. Осветљење кабине;

2. Прикључнице на крову кабине и у јами возног окна;

3. Осветљење возног окна и ормана управљања;

4. Проветравање возног окна;

5. Уређај за узбуну.

Када се одговарајућом склопком искључи светло кабине, искључује се и управљање лифтом.
ОРМАН ЗА ОДРЖАВАЊЕ
[image: image17.png]


Орман за одржавање се поставља на највишој станици, као што је дато у делу графичке документације пројекта.

Командни орман поставља се у врху возног окна.

Орман за одржавање је електрични уређај који се састоји од носећег рама, лименог ормана, електричних компоненти (контактора, релеа, трансформатора, штампаних интегрисаних кола,...) међусобно повезаних електричним проводницима. Орман за одржавање повезан је са командним орманом који је смештен у врху возног окна. Основне компоненте су напонско-фреквентни регулатор В3Ф за регулацију брзине погонског мотора и КЦЕ микроконтролер за управљање лифтом. Остале компоненте су: кутија са прекидачима и осигурачима, полуга за откочивање електромеханичке кочнице погонске машине у случају потребе. Осветљење у орману за одржавање је изведено тако да осветљеност задовољава прописане захтеве и то не мање од 200 лx
На унутрашњем делу поклопца ормана за одржавање постављају се шеме електроинсталације лифтовског постројења. Моторно коло изведено је проводником пресека према снази мотора, а командна кола са проводницима пресека 1 мм2 и то у следећим бојама:

1. Фазни проводници - црно;

2. Нулти проводници - светло плаво;

3. Уземљење - жуто-зелена;

4. Позитиван пол - црвено;

5. Негативан пол - плаво.
Веза ормана за одржавање са осталим елементима постројења остварена је преко одговарајућих стезаљки, конектора, фино-жилних проводника и каблова обележених према електричним шемама. У кутији са осигурачима се поставља сабирница за повезивање проводника за заштиту система.

Унутар ормана се поставља збирна плочица за уземљење свих командних елемената за које се то према електричним шемама захтева и повезана је на централно уземљење објекта. Врата ормана су антивандал са две браве и не могу се отворити без посебног кључа. Врата се отварају уз употребу кључа, а затварају се затварањем без употребе кључа (аутоматска забрава).

УПРАВЉАЊЕ

Управљање лифтом је аутоматско успостављање стања лифта као што су: покретање, вожња, заустављање и др., а на основу команде путника. Предвиђено управљање лифтом је симплекс, сабирно у оба смера.

Управљање лифтом врши се помоћу тастера из кабине и споља, са прилаза. Кабина има уграђену кутију управљања (регистар кутију) на којој ће бити садржано: позивни тастери за све станице са светлосном индикацијом пријема позива, тастер аларма, тастер за активирање вентилатора, сигнализација положаја кабине и смера вожње, као и звучна и светлосна сигнализација преоптерећења. На свакој станици поставља се по једна позивна кутија. На најнижој и највишљој станици на позивним кутијама се налази по један позивни тастер, а на осталим станицама на позивним кутијама се налазе по два позивна тастера. На свим станицама налазе се индикатори положаја кабине - дисплеји. Управљање лифтом врше путници у нормалном режиму рада лифта помоћу кутије управљања у кабини и позивних кутија на прилазима.

Поред овог постоји и сервисно управљање лифтом са крова кабине и из јаме возног окна. Сервисно управљање врши овлашћени радник и тада су све кутије управљања доступне путницима искључене – не може се у том случају управљати лифтом од стране путника.

ТЕХНИЧКИ ОПИС РАЗВОДА

Примењена врста напајања је трофазни наизменични систем напајања стандардног називног напона (380/220 В). У објекту се примењује ТН-Ц-С систем уземљења. 
ПОСТРОЈЕЊЕ ЛИФТА

ГРО лифтовског постројења је саставни део ормана за одржавање лифта. Орман за одржавање налазиће се на највишем прилазу лифта, поред возног окна. Орман за одржавање је израђен од челичног лима и закључава се кључем тако да је унутрашњост недоступна необученим особама. Са орманом за одржавање повезује се командни ормар, који се смешта у возном окну, у нивоу последњег прилаза. Целом вертикалом од врха до дна возног окна биће постављено електрично осветљење возног окна. У дну возног окна биће постављена монофазна прикључница. Оба кола у возном окну штите се аутоматским прекидачима. За погон лифта примењује се група фреквентни регулатор-синхрони мотор. Снага синхроног мотора је П=4,0 кW. На кабини лифта биће постављена монофазна прикључница. У кабинама се постављају светиљке за осветљење унутрашњости кабине. Напајање прикључнице на кабини и светиљки у кабини иде преко пратећег кабла и ова кола се штите посебним осигурачем. Електричне карактеристике лифтовског постројења потребне за прорачун дате су у табели:

	Лифт
	Л1

	Максимална једновремена струја
Ијм (А) (приликом поласка лифта)
	17

	Једновремена струја Иј (А)
	14

	Фактор снаге цос(
	0,9


Развод електричне инсталације ниског напона за лифтовско постројење биће изведен следећим кабловима: 

(Напојни (успонски) кабл до ГРО за лифт је пресека 5x6 мм2 дужине до 122м . Овај кабл је поставио извођач електроинсталационих радова објекта. Ради прецизности, извршен је прорачун овог кабла у засебном делу.

(Кабл од ГРО лифта до прикључнице у дну возног окна биће 4x1,5мм 2 дужине 22м

(Кабл за напајање осветљења возног окна биће типа 2x1.5 мм 2 дужине 26м

(Пресек проводника у пратећем каблу за струјно коло прикључнице на кабини биће 3x1.5 мм 2 дужине 31м

(За напајање погонског мотора поставља се ширмован кабл са заштитним проводником 5x6 мм 2 дужине 6м.

ЗАШТИТА ОД ЕЛЕКТРИЧНОГ УДАРА
Заштита од директног додира делова под напоном обезбеђује се правилним избором опреме. Уграђена опрема одговара стандардима и нормативима. Разводни орман је на закључавање (кључеве има овлашћено лице). Заштита од индиректног додира обезбеђује се аутоматским искључивањем напајања у случају квара (долазак под напон изложеног проводног дела или страног проводника). Пошто је у објекту ТН систем заштите, ово се постиже изједначавањем потенцијала и то тако што се све металне масе (шине, врата, кућишта ормана и мотора, кабина) повезују са шином за уземљење у ГРО постројења. Заштита ће бити ефикасна ако је струја грешке већа од од струје за брзо одвајање од напона кад год је напон додира већи од дозвољеног напона додира који је по СРПС ХД 60364-4-41:2012 ограничен на Удд=50В. Заштитни проводници који ће бити уграђени изабрани су по СРПС ХД 60364-5-54:2012 Провера ефикасности заштите од индиректног напона додира извршена је у посебном делу.
ТЕХНИЧКИ ОПИС ИНСТАЛАЦИЈЕ СЛАБЕ СТРУЈЕ
Инсталација слабе струје је предвиђена за систем дојаве пожара у објекту према лифту, ради преласка лифта на пожарни режим рада. За потребе слања кабине на евакуациони спрат и давање сигнала команди лифта о пожарном статусу објекта, користи се систем за давање ПП сигнала команди лифта. Систем за дојаву пожара је извршни систем према лифту у случају избијања пожара у објекту. Кабл за ПП дојаву треба довести од излаза ПП централе за дојаву пожара до нивоа највишег прилаза лифту и увести у возно окно лифта. Слободна дужина кабла треба бити не мања од 4 м. Тип кабла се бира према главном електричном пројекту електричних инсталација слабе струје. Пресек кабла треба бити 4x0,75мм2 . У противпожарној централи предвидети један нормално затворен безнапонски контакт (У=24-110 ВДЦ, И=4-18 мА).
НАТПИСИ, ОБАВЕШТЕЊА И ОЗНАКЕ 

Сви натписи, обавештења и ознаке морају бити уочљиви, читки и разумљиви, израђени од постојаног материјала и трајно причвршћени. 

На вратима возног окна, на прилазима, постављени су натписи на којима пише називна носивост лифта.

У кабини поред називне носивости и броја лица треба да пише произвођач и година производње лифта. 

Дугме у кабини којим се активира аларм мора бити жуте боје, са трајним натписом “АЛАРМ”, висине слова минимално 7 мм или симбол у облику звона. Ово је дефинисано у стандарду СРПС ЕН 81-50. 

На крову кабине постављају се следећи натписи и ознаке: 

1. На склопки за заустављање или поред ње - ознака “СТОП”; 

2. На сервисној склопки или поред ње - ознака “НОРМАЛНО” и “СЕРВИС”; 

3. На елементима за давање команде за сервисну вожњу или поред њих - ознака смера вожње.

На спољној страни врата ормана за одржавање постављени су натписи: “ОПАСНО ПО ЖИВОТ”, “ПОГОН ЛИФТА” и “НЕОВЛАШЋЕНИМА ПРИЛАЗ ЗАБРАЊЕН”. 

Такође на врата ормана управљања у држачима предвиђеним за документацију мора да постоји упутство за ручно покретање кабине у случају нужде и упутство за употребу кључа за принудно отварање врата возног окна. 

На склопки за осветљење кабине и возног окна поставља се таблица са натписом: “ОСВЕТЉЕЊЕ КАБИНЕ” и  ОСВЕТЉЕЊЕ ВОЗНОГ ОКНА”. 

На граничнику брзине се налази таблица са подацима:

1. Назив произвођача.

2. Ознака (тип) граничника.

3. Номинална брзина лифта Вн (м/с).

4. Брзина ступања у дејство Вг (м/с).

5. Техничке карактеристике ужета.

6. Фабрички број и година производње.

На погонској машини, на видном месту, налази се таблица са следећим подацима:

1. Назив произвођача.

2. Основне техничке карактеристике.

3. Маса погонске машине.

4. Фабрички број и година производње.

На склопки “СТОП” у јами возног окна или поред склопке постављена је ознака “ИСКЉУЧЕНО”.

ТЕХНИЧКИ ПРЕГЛЕД ПРЕ ПУШТАЊА ЛИФТА У ПОГОН

Техничке подлоге (пројекат лифта) које су довољне за предиспитивање морају показати да ли уграђени лифт и делови лифта одговарају захтевима и да ли лифт одговара свим важећим прописима.

После извршене монтаже врши се, од стране овлашћене организације, технички преглед (атестирање) лифтовског постројења према Правилнику за лифтове. 

Испитивање пре пуштања у рад врши се:

(Прегледом целокупног постројења лифта.

(Статичким испитивањем лифта.

(Динамичким испитивањем лифта.

О извршеној техничкој контроли саставља се извештај о испитивању, а на основу извештаја даје се позитивно мишљење и цертификат лифта. Испитивање се врши према одредбама чланова Правилника о лифтовима. После извршене техничке контроле инвеститор је дужан да затражи дозволу за употребу од надлежног органа сагласно Закону о планирању и изградњи изградњи (Сл. гласник РС” бр. 72/09, 81/09-исправка, 64/10- УС, 24/11, 121/12, 42/13– УС, 50/13– УС, 98/13–УС, 132/14 и 145/14).

ПОВРЕМЕНА ТЕХНИЧКА КОНТРОЛА

Повремена техничка контрола лифта мора се извршити најкасније по истеку једне године од претходне техничке контроле тог лифта и обухвата:

(Преглед целокупног постројења као приликом техничке контроле пре пуштања у погон.
(Динамичко испитивање као приликом техничке контроле пре пуштања у погон, с тим да се исправност рада хватачког уређаја и одбојника испитује са празном кабином и са смањеном брзином. По завршеној техничкој контроли саставља се извештај о испитивању.

ГАРАНЦИЈА

Гарантни рок почиње да тече од дана предаје лифта на употребу, односно од дана прибављања дозволе за употребу лифта и траје две године према одредбама Правилника (1). Услови који обезбеђују одржавање И сервисирање лифта у гарантном року одређени су у гарантном листу.

ОДРЖАВАЊЕ

Инвеститор, односно корисник лифта, дужан је да пре пуштања лифта у употребу обезбеди одржавање лифта према одредбама Правилника (1).

Лифт мора имати књигу одржавања која садржи:

(Опште податке о лифту - податке о кориснику и месту уградње лифта, датум и број дозволе за употребу лифта, фирму односно назив или регистровани знак произвођача лифта, број и година производње лифта.
(Основне карактеристике лифта – податке о врсти лифта, називној носивости и брзини, највећем броју укључака на сат, број часова рада у току 24 часа, број станица и ознаци главне станице, висини дизања, врсти електричне струје и напону за струјна кола, заштити од превисоког напона додиром, снага и струје погонског мотора, тип и овешање кабине, тип и врста носећих средстава – ужади, врсти кабине, њеној величини и материјалу од кога је израђена, конструкција кабине и пода кабине, тип рама кабине, мерама и вешању вођица кабине, конструкцији хватачког уређаја и величини путање хватања, проветравању возног окна, проветравању кабине, сигурносни уређаји, број и врста команде, пресеку главног електричног вода и врста одбојника;

(Податке о изменама општих података и основних карактеристика лифта.

(Податке о одржавању и искључивању лифта из употребе због неисправности, прегледима, кваровима, поправкама и замени делова лифта. 

(Подаци о предузећу или лицу које одржава лифт. Сваки лифт мора бити снабдевен упутством произвођача о руковању лифтом и о његовом одржавању.

Редовно одржавање лифта мора се вршити најмање једанпут месечно и обухвата: преглед постројења лифта и контролу његовог рада према упутству произвођача, отклањање утврђених недостатака и замену неисправних и оштећених елемената постројења, а нарочито:

(Провера правилности рада свих сигурносних уређаја, а нарочито хватачког уређаја, крајњих склопки, одбојника, врата возног окна и забраве врата возног окна.

(Проверу носеће ужади.

(Проверу изолације свих струјних кола и њихових веза са уземљењем.

(Чишћење и подмазивање вођица лифта (остали делови се НЕ подмазују).

(Проверу исправности рада лифта при вожњи од станице до станице дуж целог возног окна у оба смера, као и при пристајању.

(Провера исправности погонских и управљачких уређаја лифта.
Сви недостаци у раду лифта морају се при редовном одржавању отклањати без одлагања, а неисправни и оштећени делови се морају заменити исправним. Ако се при прегледу лифта утврде неисправности које могу довести до опасног погонског стања, лифт се мора искључити из употребе док се такве неисправности не отклоне.
ГАШЕЊА ПОЖАРА ГАСОМ - NOVEC 1230
1.            УВОД
 Предмет пројекта је стабилна аутоматска инсталација за гашење пожара гасом Новец 1230 која се предвиђа за заштиту сервер просторије у сутерену објекта.
2.            ЛОКАЦИЈА СТАБИЛНЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ 
Стабилна аутоматска инсталација за гашење пожара гасом Новец је предвиђена у оквиру новог производног објекта са администрацијом, на пункту „Орловача“ за одржавање државних путева И и ИИ реда, на км 1+019 И Б реда брј 22, на кат.парцелама 2250/1, 2250/2, 2250/3, 2250/4, 2251/1, 2251/2, 2251/3, 2251/4, 2251/5 К.О. Кнежевац, општина Раковица и 12265/11 К.О. Железник, општина Чукарица.
      3. ПРИНЦИП ГАШЕЊА ПОЖАРА ГАСОМ НОВЕЦ 1230
 Гашење пожара гасом Новец 1230 се обавља путем топлотне апсорпције и хемијских елемената који су у његовом саставу.
1. КАРАКТЕРИСТИКЕ ГАСА Новец 1230
1.1.1.   Физичке особине, особине као средства за гашење
- Хемијска формула: ЦФ3ЦФ2Ц(О)ЦФ(ЦФ3)2 nonafluoro-4-(trifluoromethyl)-3-pentanone

- Физичка форма: течност

- Густина паре: 11,6 /референтна ваздуха = 1/

- Притисак пара 244 mmHg

- Специфична тежина 1,6 /референтна воде = 1/

- Тачка топљења: -108°Ц

- Тачка кључања: 49°Ц

- Озонско оштећење 0

 Уобичајено складиштење је у течном стању у судовима под притиском од 50 бара који се постиже допуњавањем боца азотом. Споредни ефекти халона и продуката његовог распадања под дејством температуре пожара су да дејствују непогодно на озонски омотач тако да му је примена у последњим годинама редуцирана са препоруком да се временом потпуно искључи из употребе и пређе на друга, сродна, средства за гашење. У том смислу и код пројектовања ове стабилне инсталације предвиђена је чисто средство Новец 1230. Новец 1230 је чисто непроводно поуздано средство за гашење које се употребљава за многе врсте пожара.

 Применљив је за гашење просторних и површинских пожара као што су:

-Компјутерске и контролне собе

-Електронска опрема

-Трансформатори

-Запаљиве течности, већина пожара чврстих материја изузев неколико активних метала и металних хидрида и материјала који садрже оксиде, као што су нитрат целулозе, барут и др.Новец1230 је средство у течном облику на атмосферском притиску.

Ово средство не оставља талог, безбојно је и без укуса, гаси ватру апсорбојући топлоту из пламена и ефектније је код пожара са пламеном него код тињајућих пожара. Основни захтев за поузданост противпожарних система са Новец-ом 1230 је у брзом и поузданом откривању ватре, брзом пражњењу средства у времену од 10 секунди са гаранцијом спречавања повраћаја пожара.

 4.1.2 Опасности при раду са Новец-ом 1230
Природни Новец 1230 као и његови продукти разградње при гашењу пожара могу створити опасност по особље.Новец 1230 је осетљив при дејству високих температура, на температурама изнад 500˚Ц се разлаже из ког разлога је пожељно избегавати његову примену у пожарима у којима су константно присутне вреле површине. При излагању пламену НОВЕЦ се разлаже на халогене киселине (ХФ) које се лако детектују у виду оштрог и опорог мириса, пре достизања њиховог највишег и најштетнијег нивоа.  Излагање особља Новец-ом 1230 или његовим продуктима треба избегавати.

 Остале потенцијалне опасности које треба узети у обзир су:

 Бука

Истицање из система може произвести велику буку, довољну да престраши особље али недовољно да изазове трауматске последице.

 Турбуленција

Велика брзина истицања из млазница може проузроковати померања материјала на евакуационе путеве. Систем може произвести довољну турбуленцију у затвореним просторима да дође до померања И разбацивања неучвршћеног папира и лаганих предмета. У влажној атмосфери може доћи до малог смањења видљивости услед замагљења при кондензацији водене паре из ваздуха. Када се Новец 1230 употребљава у системима предвиђеним према НЕПА 2001 стандарду, опасност је минимална. Једна од основни карактеристика Новец-а 1230 је да се унутар назначених вредности датих у табели може користити у нормално запоседнутим просторима

Тип запоседања Максимум концентрације % запреминске концентрације у ваздуху

Нормално запоседнути простор

Простор који није запоседнут

НОАЕЛ 10,0%

ЛОАЕЛ >10,0%

Максимална препоручена концентрација Новец-а 1230 за просторе у којима су људи присутни, под условом аутоматског укључења система је 10,0%.

 За Новец 1230 се дефинише НОАЕЛ (Но обсервед адверсе effect левел) - највиша концентрација при којој нису запажене психичке и токсичне штетности) на 10,0% и ЛОАЕЛ (Lowest observable adverse effect левел - најнижа концентрација при којој су запажене психичке и токсичне штетности) >10,5%.

Особе могу бити изложене парама Новец-а 1230 на ниским концентрацијама, на краће време, без озбиљних утицаја на здравље и сигурност. Изложеност већим концентрацијама на дужи период може узроковати вртоглавицу, поремећај координације и срчану аритмију. Непотребно излагање људи утицају пара Новец-а 1230 се мора избећи евакуацијом из угрожене области.

 4.1.3. Мере безбедности при раду са Новец-ом 1230
 Код стабилних инсталација са Новец-ом 1230 постоји могућност несрећа и незгода уколико се особље не придржава прописа о заштити на раду. Зато је неопходно да се при пуштању инсталације у рад сви запослени упознају са важећим прописима заштите на раду. Страним лицима је забрањен приступ у просторије за смештај боца са Новец-ом 1230, о чему такође морају постојати натписне табле.

 У упутствима која даје испоручилац опреме треба детаљно описати поступке и начин рада постројења. Такође треба дати упутства за случај појединих сметњи и неправилности рада. Радници који ће руковати инсталацијом морају бити упознати са функционисањем и одржавањем исте. Сви уређаји који раде под повећаним притиском у току експлоатације се подвргавају испитивању, а затим се врши њихов пријем од стране надлежне инспекције.

 Предвиђене мере безбедности за аутоматске уређаје за гашење пожара Новец-ом 1230 су следеће:

 - Усвојена је запреминска концентрација довољна за успешно гашење /5,6%/.

- Временско затезање од 30 сец за евакуацију особља из штићених просторија.

- Гашење пожара у зачетку.

- Оптичка и акустичка сигнализација активирања уређаја.

- Могућност блокирања уређаја у затезном времену.

- Стална проходност путева за евакуацију.

- Постављање знакова упозоравања и упутстава на врата штићених просторија.

- Постојећи уређаји за вентилацију и проветравање ће уклонити Новец 1230 из штићених простора након гашења.

 4.2. Опис рада инсталације
 У циљу повећања безбедности од пожара и ефикасног гашења пожара у сервер просторији Пункта Орловача за одржавање државних путева И и ИИ реда на км 1+019 И Б реда број 22 у КО Кнежевац и КО Железник, Београд за гашење пожара гасом НОВЕЦ 1230: гашењем је обухваћена потпуна запреминска заштита север просторије.

 Средство за гашење је Новец 1230.

Пројектовани стабилни противпожарни сиситем са Новец-ом 1230 као средством гашења је аутоматског дејства, са аутоматским-електричним активирањем, електрично активирање (није предмет овог пројекта). Основни концепт заштите аутоматским уређајем за гашење пожара Новец-ом 1230 је аутоматска сигнализација пожарних величина из зоне заштићене уређајем за гашење на централи за дојаву пожара.

 У централи се сигнал оцени, оптички и акустички алармира на самој централи и у штићеној зони. После временског затезања (време евакуације) од 30 sec.(max.) из централе се преда команди сигнал (24 В) за активирање уређаја за гашење. Овај сигнал доводи се на одговарајући вентил на боцама. Према очекиваном пожарном ризику за дојаву пожара одабрани су оптички јављачи, који су смештени на плафон угроженог простора-архива.

 Због елиминисања лажних аларма и непотребног активирања инсталације, јављачима из две различите линије дојаве у међусобној зависности покривене су обе зоне гашења.

Активирањем јављача из једне дојавне линије следи само интерно алармирање у централи за дојаву пожара и оптичко алармирање у угроженој просторији.Проширење пожара и активирање јављача друге дојавне линије има за последицу активирање аларма гашења. Овај аларм има временско задржавање од (30 сец.) након чега почиње убацивање Новец-а 1230 у зону гашења, акустично алармирање особља и укључивање светлећих паноа са натписом "ГАС". Поред аутоматског активирања предвиђено је и ручно активирање уређаја ручним тастерима. За случај потребе блокаде уређаја за гашење пожара, у затезном времену, предвиђено је блокирајуће дугме (блокада пожара), при чему остаје могућност ручног активирања путем тастера (ручног јављача пожара) за ручно активирање у свакој зони гашења.

 Стабилна аутоматска инсталација састоји се од:

Саставни елементи стабилне аутоматске инсталације за гашење пожара гасом НОВЕЦ разматране штићене просторије су: 

- Боце (1x140L – по 132,5кг металне боце напуњене Новец-ом 1230 под притиском од 50 бара у комплету са уређајима за активирање) за заштиту сервер просторије,

 - Цевне мреже са носачима цеви и млазницама

У случају избијања пожара у простору који се штити долази до активирања јављача пожара и преноса информације на противпожарну централу. Противпожарна централа у складу са организационим планом активира поједине елементе стабилне противпожарне инсталације за гашење и шаље импулс за активирање, потребне сигнале, аларме и др. спој боце са цевоводом је изведен путем флексибилног црева.

 Противпожарна централа обезбеђује:

            - пријем и регистрацију сигнала о настанку пожара;

            - сигнализацију исклјучења из рада једног или више јавлјача;

            - сигнализацију квара на примарним водовима;

            - слгнализација квара на извору напајања;

            - сигнализацију испада осигурача у функционално важним струјним колима;

            - сигнализација споја са землјом;

            - протоколисање свих промена у раду инсталације за дојаву пожара;

            - сигнализација звучног алармног средства

 

Поред аутоматског активирања гашења постоји и полуаутоматско активирање, притискањем ручног електричног јављача који се налази испред штићеног простора. Поступак активирања система за гашење је идентичан као и код случаја аутоматског активирања па га није потребно посебно понављати.

 

Растеретне клапне

Овај пројекат дефинише потребу за уградњом клапни за растерећења од натпритиска простора који се штити од пожара. Клапне би требало да буду отпорне према пожару у трајању од 120 мин. механичке (самоподизне), подешене на дозвољени натпритисак после испуштања гаса из боце, 100 Па, обично се постављају у зид који гравитира према нпр. ходнику, предпростору, фасади.
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